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Mestna novice. 
Slovenskidržavljani, dva dne-

va vam še preostaja ta, da 
S m daste registrirati 

za volitve. 

POLITIČNE SEJE. 

—Slovenci, ki imate držav-
ljanske papirje, zadnji čas je, 
da se registrirate! Vsak se mo-

I ra registrirati brez izjeme, ker 
sicer jeseni ne bo mogel voli-
ti niti za ižupana, niti za svoje-
ga councilmana. Dva dneva sta 

•že pretekla za registracijo, o-
staneta se dva. Registracija se 
vrši v petek, 17. oktobra in v 

k soboto, 18. oktobra, od 9. zju-
traj do 2. popoldne in od 4. 

I popoldne do 9. zvečer v na-
vadnih volrtvenih kočah. Slo-
venci v 23. vardi, pri nas bo 
treba letos voliti tudi council-
mana. Devet let je zastopal na-
šo naselbino .Mr. Haserodt, le-
tos pa je treba postaviti nove-

, /ga moža. Med kandidati se na-
haja tudi Slovenec, ki je socia-
listični kandidat za councilma-
na, dr. F. J. Kern. Ostala kan-
didata, ki prideta pri Sloven-

: qih sploh v poštev sta Adam J. 
gjDamm, ki je sedaj že council-

man mesto Haserodta, in H . 
J. Zim. Republikanskih niti 
ne omenimo, ker med našim 

I narodom ni bila nikdar n&v-du-
I šenja za republikanske kandi-

date za councilmana. Toda če 
hočete voliti, se morate regi-
strirati. Ne prijemajte se na 
volivni dan za glave in žalujte, 
smo o tem pridigali i e dovolj, 
politični klub je to razlagal in 
priporočal, naredilo se je vse, 
kar je v naših močeh, da rojake 
spravimo ven na volitve. Pom-
nite, da le pri ziva'bni politični 
zavednosti morete pričakovati 

. boljše bodočnosti. Ne imejte 
državljanskih papirjev za to, 
da na njih sedite, porabite jih 
da spolnite svojo državljansko 
dolžnost in volite! 

iiii»BiiiiiiiiptO!iiiiininiiiiai!ii!rii!iiitiitiiiniii!iiitiitt!B 
Ne pozabite, da se morate 

registrirati, če hočete jeseni 
voliti za lupana; Zadnja dneva 
za registracijo sta petek 17, in 
sobota J«, oktobra. Če se ne 
registrirate, ne srt©te voliti. 

Ta teden se je vršilo mnogo 
političnih sej v nasi naselbini. 
V torek je sklical politični shod 

; naš »lovenstii ,poHtični khib. 
Udeležba od strani rojakov je 

I bila precej številna, le trgov-
cev se nikakor ne da preprosi-

i ,ti, da b*«e udeleževali sej. Ka-
kih sedem osem jih je bilo 
na seji. To znači, da se trgovci 
manj brigajo za politiko kot 
JpiriprostJ delavci! Treba t*> 

l^dnige strune ubrati,* da jih 
prisilimo na sejo, da ddbijo 
podlufc, katerega so potrebni 
vsi enako. Wr Jg ..«-«»1. - ..»we«"' 

fNa političnem shodu v torek 
je govoril kandidat A. J. 
Damm za councilmana. On je 
je novinec tis govori s tihim 
glasom, vendar je molž čist bi 
pošten ter jz možen zastopati 
vardo. Dafcsj govor je imel 
tudi slovenski kandidat dr. F. 
J. Kern* fci j^ pojasnjeval plat-
formo socialistične stranke, na 

I- katero je vezan. Na razna 
vprašanja od strani rojakov in 
o± stran? Mr. Dama je dajal 

ipovoljne odgovore. T,e malo 
•vec navdušenja za slovensko 
stvar bi še cadi videli pri njem., 
in vse bi bilo v redu. Upamo, 
da tudi brez tega ne bo. 

V sredo je ime! shod nepri-

, ' < • T A. . 

Kogojevi dvorani se je pa vršil 
shod republikancev. Tako smo 
v živahnem političnem boju, 
kar Je pravilno, ker v boj se 
moramo podati, da pridemo 
toliko bolj čvrsti in zavedni na 
politično pozorišče, da se tudi 
o nas sliši po celem mestu, da 

I smo (zavedni svojega drtiav- " 
ljanstva. 

javna poetična seja ali shod 
pa se* vrši v torek, 28. oktobra 
v Knausovi dvorani. Zupan 
Baker je naznanil, naj mu slo-, 
venski politični klub naznani, 
kidaj lahko pride govorit V 

Slovencem, in klub se je odlo-
čil na omenjeni dan. Govorili 
bodejo župan Baker, county 
clerk Haserodt, komisar Witt, 
direktor javne varnosti Spring-
born in še mnogo drugih. Slo^ 
venci, (glejte, da bo ta dan dvo-
rana natlačeno polna, da vidi-
jo one glave, ki imajo vlado 
v rokah, kako močna je pri nas 
politična zavednost 

Radi bi še več omenili, pa 
nam primarokuje prostora. Le 
prosimo vas še 1 enkrat, ne po-
zabite se registrirati. Tudi žen-
ske letos lahko volijo in sicer 
za šolski od>bor. Kjer je mož 
državljan, se lahko tudi žen-
ska registrira in voli za šolski 
odbor sposobne može. Torej, 
slovenske žene, tudi ve pojdite 
na volišče in pokažite svojo za-
vednost! 

Ne pozabite, da se ihorate 
registrirati, če hočete jeseni 
voliti za župana; Zadnja dneva 
za registracijo sta petek 17, in 
sobota 18. oktobra, č e se ne 
registrirate, ne sm«te voliti. 

—'Umrl je rojak Josip Pajk, 
stanujoč na 2909 St. Clair ave. 
Star je bil nad 60 let; bolehal 
je že več let. Družina Pajk 
je v Ameriki nad 23 fet. Sinovi 
so skrbeli zadnje čase za oče-
ta in mater, ker je neprestana 
bolezen vzela vse prihranke. 

Pok, Pajk je bil član sam. dr. 
sv. Vida,, ki mu je priredilo v 
torek pogreb! Ranjki je bil do-
ma od Fužine pri Zagracu. 

—Starišem Sedmak je umrl 
5 letni sinko Viktor. 

—V sredo zjutraj je umrla 
v deviški mladosti 17 letna 
Frančiška Štimac. Pokoj niča 
je prišla šele pred 2. mesecima 
v Ameriko iz Osilnice ob Kul-
pi. Prišla Je sem v najlepši na-

di, da obišče svojega brata 
Ivana v slovenskem Clevelan-
du. Brat jo je seveda silno ve-
sel pričakoval, toda že na po-
tu sem, se je mladenke prijela 
bolezen s tako silo, da je ni 
več pusttla. Bila je zrasle in 
krepke postave. V petek zju-
traj jo s-premijo dekleta Mar. 
družbe k zadnjemu počitku. 
Brat bo.teško pozabil/svOjo 
ljubljeno sestro, kakor tudi sta-
riši .v stari domovini. Naj ji bo 
lahna tuja žemljica! 

P?-~Kakor hitro je jeaka novi-
c a ^ našem listu, takoj pridejo 
ljudje nad nas. Ne da bi se po-( 
.tem ravnali, kar berejo, pač 
pa pridejo nas osebno vpraše-
vat, kako je to ali ono. Zadnjič1 

imo poročali, da se lahko delo 
dobi kot pismonoša, in pove-
dali smo, da se morajo prosilci 
na pošti oglasiti, pa ne — vsak 
je prišel k nam in hotel imeti 
prošnjo in vse podatke. No^i-

1 ce, ki jih priobčujemo. so vse-
lej zanesljive, in če se bodete 
ravnali po njih, ne bodete. za-
vozili. Vsakemu posebej da-
jati nasvete, je pa tudi za nas 
preveč, ker uredništvo ima itak 
dela dovolj. Radi postreženio, 

t kjer moremo, za vsako ma-
lenkost pa vendar se moreiio 
odgovarjati. I 

Sramotno 'ime. 
Kljub vsem opominom in 

prizadevanjem unije, so se 
vendar pri sedajnem štrajku v 
Calumetu, dobili skabi ali stav-
kokazi. V Angleških listih in 
drugih se večkrat bere, kako 
se je ta ali oni izneveril pravič-
ni delavski stvari in odšel h 
kompaniji na delo ali kot stra-
žar ali kot stavkokaz. Kakor ^ 
čitamo v "Miner's Bulletin" so ( 
pa te osebe v CalumetJu silno 
prezirane. O tstavkokazih se , 

govori kakor o Judežih, ki za , 
groše prodajajo svoje revne1 

delavce, da bogatijo kompani- j 
jo, ki ima ie toliko denarja, 
da ne ve kam z njim. Za vedno 
dobijo ti ska)bje na če!6 pečat 
sramote, kot izdajalci in ne-
prijatelji delavske organizaci-
ja 

In ti ljudje tudi gotovo za-
služijo, da se jih prezira, in 
da se jim vsak pošten dela-
vec takoj umakne, kjer jih vi-
di in pljune pred nje. Največja t 
sramota za vojaka je zapustiti 
vojski ne rede in zbežati iz bo-
jišča. Tak čin se plača s smrt-
jo. In ravno taka je delavska 
borba, le da je bolj vzvišena, 
upravičena in ima namen zbolj-
šati kos kruha delavca. Kdor 
e ttorej zapustil dejavske voj-
ne ' vrste, ne zasluži druzega 
kot največjo sramoto, ker so 
zapustili svoje trpeče brate v 
največji potrebi,! ko so se pra-
vično borili za svojo pravico, 
za svoj obstane^,proti nikdar 
sitim kapitalistom. 

Skebje bi se morali za ved-
no odstraniti, s katerimi so do-
sedaj živeli in delali, morajo 
oditi z mesta, ker skab prične 
smrdeti kot kuga, in kj<# se 
prikaže, kažejo s prstom *a 
njim. Povsod se za njimi 6uje 
— 'beseda izdajalci. Ako je v 
takih ljudeh preostala vsaj tro-
hica poštenega čustva, tedaj 
jih bo pričela peči vest, kakor 
je začela preganjati izdajalca 
Judeža, ker se je izneveril pra-
vični stvari,' prodal svojega u-
čenika za trideset grošev, in 
se konečno obesil na bližnje 
drevo. To je bila njegova naj-
boljša smrt. Ali sb delavski 
Judeži kaj druzega vredni? Ani 
ni resnica, da če skabov ne bi 
bilo, da bi delavci v Calumetu 
že zdavnej zopet se vrnili na 
delo, dobili zboljšano plačo, 
manj ur dela na dan in še dru-
ge lahkote? Toda ker so zra-
ven skabje, ki klečeplazijo pred 
kompanijo, ki trgajo kos kru-
ha 15.000 delavcem, njih otVo-
kom in ženam, zato pa se kofc-
panija norčuje iz delavcev in 
pravi: K a j nam delavska orga-
nizacija in št raj k more. Mi 
imamo dovolj delavskih beda-
kov, ki garajo za nas, če "ho-
čemo zastonj, kadar bodejo pa 
zanič, pa jih vržemo med staro 
šaro. • . 

Teško je kaj sramotilnega 
povedati o narodu, toda misel 
na sramoto katero doživi posa* 
mezen narod radi skabov, nam 
ne pripušča, da bi molčali. Tu-
di v slovenske vrste so se za-
nesle garje^e ovce, ki so padle 
pred kpmpanijo na kolena, da 
jih sprejme za delavske izda-
jalce. Za krvavi groš so šli pro-
dat življenje svojih sodelavcev. I 
Sramota slovenskim Iškarjo-j 
tom v Calumetu. Nekateri sc>[ 
šli celo med kompanijske stra-
žarje in sedaj pomagajo biti po 
svojih bratih s koli in-revol-' 
verji. Ali ni to skrajno žalo-
sten prizor, ko Slovenec kolje 
Slovenca, ko se dva siromašna 
delavca koljeta med seboj v 
prid — milijonarja, da mu po-
magata še razkošneje živeti, 
kakor že živi! Oba siromaka. 

Denarna reforma. 
rf* 

Več " upljivnih senatorjev je I 
mnenja, da bo denarna re-

forma preprečila vsa-
ko paniko ali 

krizo. 

VEČJI NAPREDEK. 

Washington, 16. okt. Nova 
denarna reforma, za katero se j 
sedaj poganja kongres v Wa- 1 
shingtonu, bo baje prinesla f 
mnogo dobrot s seb^j. Tako se 1 
je izjavilo več koijgresmanov c 
in senatorjev. Panike se bode- t 
jo dale po novi dertarni refor- j 
mi preprečiti. Prvič je treba \ 
zadostne rezerve v denarju, s 
drugič pa je trdba fcirkutacijo t 
ali kroženje denarja vedno obi j 
držati med ljudstvom, in ne č 
denar naenkrat potegniti iz J 
prometa. Dosedaj je bila na- < 
vada. da se je večina gotove- \ 
ga denarja zbirala v newyor- 1 

iških bankah, kjer so imeli ved-
no silne denarne tezerve. Po 1 
drugih krajih pa primankuje 1 
denarja za promet, vsled če- i 
sar trpijo industrija in obrt. < 
Leta 1907 ko se je začela pa- 1 
nika in kriza, so pričele new- 1 

yorske bank^ kopičiti gotov 1 
denar, in posledica je bila, da 1 
so se vznemirili tudi trgovci in ; 
so jemali denar od bank, koli- ! 
kor so ga le mogli. Posledica ! 
je bila, da se je denar umaknil < 
iz prometa, dočim ga je bilo 
povsod dovolj. i> tega je po* 1 

stala panika in kriza, ki je to- 1 
liko škodovala vsem ljudem. 1 

'Načrt sedanje vlade je, usta-
noviti posebne zvezne banke 
z denarhimi rezervami, katere 1 
se bodejo posojevale od banke 
do banke v krajih, kjer se po-
trebuje gotov denar. Na ta na-
čin prevzame zvezina vlada 
odgovorno^ in garancijo za 
posojeni denar, ki kroži med 
ljudstvom. Denarno poslovan-
je. ki se' bo na ta način vršilo, 
bo nadziral poseben odbor, iz-
voljen od kongresa. Seveda 
bankirji po deželi niso nič kaj 
prijatelji te denarne reforme, 
ker jim trga iz rok oblast nad 
denarjem, da ne smejo z njimi 
špekulirati po svoji poljubno-
sti. / 

o 

Predsednik bolan. 
Washington, 16. okt. Pred-

sednik Wilson je zbolel >in si-
cer tako, da so njegovi zdrav-
niki precej razburjeni radi nje-
govega zdravja. 

_o 

Arkansas suha. 

Little Rock, Ark., 16. okt. 
Sodnik najvišje sodnije je od-
ločil, da je postava, ki prepove-
duje prodajo opojnih pijač v 
državi, postavna. Od 1. janu-
arija se v tej državi ne bo do-
bilo nobene opojne prjače več. 

shižbo milijonarjev, da koljeta 
sebi enake siromake? Ali ni to 
grje od Iškarjota? 

To je sramota za naše ime 
in našo narodnost. Ti ljudje 
nam bodejo vzeli dobro ime. 

I ki smo ga dosedaj uživali. Mi 
^ e bodemo objavljali imen ska-
•bov, ker mislimo, da jinl bo 
preziranje bratov rojakov do-
volj velika kazen, in mislimo, 

j da se noben Slovenec ne bo 
več izneveril delavski stvari za/ 
priznanje pravice in j poštenosti 
napram delavcem. 
: Nikafte, bratje, zanašati sra-i 
moto na slovensko ime z izda-
jalci. Ne dajmo nikomur prili-

. ke, ^ ^ n a s ^ imenuje ^ izdajala 

V Metsiki vre. 
< * 1 

• ' v 
' : i 1 j i*. 

Nemška vlada je poslala voj- J 
ne ladije v Meksiko. Zje-

dinjene države nasto-
pijo bolj strogo 

proti Meksiki. 

EVROPSKE DRŽAVE. f 

i 
Washington, 16. okt. Za- 1 

stOpniki evropskih oblastij v 1 

iglavnem mestu Meksike, so ' 
prepričani, da v kratkem zbru- 1 

hne revolucija v Meksiki, in 1 

da bodejo morale vlade jfosre- 1 
dovati, da čuvajo življenje svo- 1 
jih držSvljanov. Včeraj se je ' 
vršilo veliko posvetovanje po- 1 

slanikov, pri katerem se je 1 

sklenilo, da vsi poslaniki pro- 1 

sijo takoj svoje vlade, da po-
šljejo vfcč vojnih ladij v Mek-
siko. Nemčija je že poslala j 
eno kri!?a!<ko v meksikanske 1 

vode, in jutri pride tja druga 1 

nemška vojna ladija. 
V torek je predsednik Wil-

son pisal jako ostro pismo \ 
meksikanskemU predsedniku, 
na katero pismo Huerta dose-
daj še ni odgovoril. Tajno se 
tudi govori, da Huerta nima 
več toliko privržencev, in da 
mu svetujejo njegovi prijate-
lji, naj se prijateljsko pobota 
z Zjedinjenimi državami, ker 
sicer preti nesreča iMeksiki. 
Strah je prvezel meksikanske 
driiavnike, ker vidijo, da na-
stopijo Zjedinjene države, če 
bo treba, tudi s silo, da nare-
dijo ijiir. Wilson je sicer sprva 
lepo prosil Meksikance naj mi-
rujejo*' naj spoštujejo lastnino 
t?ujcev in, naj se razpišejo na-
rodne volitve za izvolitev-pred-
sednika. Meksikanci so se te-
mu seveda smejal^ toda sedaj 
je postal Wilson hud, in je že 
začel groziti z veliko palico 
Meksikancem. 

o 
» 

—Vodstvo javne knjižnice 
na 55. cesti nas prosi objaviti, 
da se v prostorih knjižnice vr-
ši vsak petek od 7—9. zvečer 
poseben poučen večer za ro« 
jake, ki prosijo za državljan-
stvo. Rojaki so vabljeni. Pose-
ben podučen večer za dekleta 
in ženske, ki bi se rade naučile 
angleščine pa je v istih prdsto-
rih vsak pondeljejc in četrtek 
od 7—9 zvečer. 

. . i • 

—Sallon j.e izropal neki go-
spodski človek na Hamilton 
ave. in 3. cesta. »Prišel je v sre-
do ob polenajstih zvečer v sa-
loon, naročil kozarec pive, in 
ko mu je natakar obrnil hrbet, 
ga je udaril dvakrat po glavi, 
da je padel, izropal nato regi-
ster in pobegnil. Čez pol ure j t 
prišlo šest policistov, toda 
lum.pa niso dobiti nikjer! ' 

—Tožlbe čez sirotišnice v 
Clevelandu so tako velike, in 
baje otroke sirote v njih tako 
mtučijo, da je county odbor 
sklenil vsak mesec nadzorova-
ti sirotišnice. Obisk je nenapo-
vedan, in otroci bodejo imeli 
pravico povedati vse, kar mi-
slijo, da ni prav. 

» , • 

—Will. Johnson je v sredo 
prosil sodnika, naj ga pošlje 
v prisilno delavnico, da bo tam 
zaslužil vsak dan 40 centov in 
jih .dal svoji družini, da se bo 
preživela. Prisilna delavnica v 
Clevelandu je edini prostor, 
kjer more človek s slabim poli-j 
cijskim rekordom zaslužiti de-
nar. 

-—V zalqgi. imartifc) • IJia/ni-

500 ubitih. A 
\ i 
Strašna razstrelba v rudniku ] 

na Angleškem je zahteva-
la grozno žrtev ubo-

gih premogarjev. 

. I 
Cardiff, Wales, Anglija, 15. 

okt. Deset milj od tega mesta j 
v premogovniku Universal v 
vasi Singhenyold, se je pripe- j 
tila danes strašna katastrofa, , 
ki je popolnoma uničila ves , 
notranji rudnik in pri kateri ( 
nesreči je zgubilo 500 premo- ] 
garjev svoje življenje. Kakor 
pravi rudniška oblast, je bilo , 
ob času nesreče do 930 mož , 
v rudniku. Od teh je bilo rese- , 
nih kakih 480, vsi ostali so pa ' , 
tako zasuti, da je vsaka pomoč 
*a n,:e, zaman. 

Kako silna je bila eksplo- , 
zija priča dejstvo, da je re-' ( 
silno moštvo tekom sedmih ur 
odkar je bilo na delu, rešilo j 
le šest mož. Vsi ljudje, do ka-
terih je.prišlo rešilno moštvo, 
najprvo, so bili ubiti. Ležali sol 
kar na kupih ob prihodih v> 
jamo. Razstrelba je nastala ra-
di eksplozije strupenih plinov,' 
ki so se nahajali v jami. Raz-j 
strelba je bila tako grozna, da ' 
90 bile pobite šipe več milj o-
koli, in mnogo hiš je dobilo 
velike razipoke radi silne raz-
strelbe, Kakor hitro se je v 
okolici naznanilo, da se je pri-
petila razstrelba v premogov-
niku, si hitele ženske in otroci 
premogarjev ,ki so se naha-
jali v rudniku, na lice mesta 
ter s solzami v očeto, poizvedo-
vali, kaj je z njihovimi redni-
ki. Strah med ljudmi je bil 
toliko večji, ker se je razširila 
novica, da je v premogovniku 
nastal ogenj, ki grozi, da bo 
ustavil vsa-rešilna dela. Iz vseh 
bližnjih mest so pričeli doha-. 
jati posebni vlaki, ki so vozili 
zdravnike in vse priprave za 
ranjence. Mnogo izmed rešenih 
premogajrjev je ddbilo teške 
ra'ne Adi opečenja. Mnogo iz-
med rešenih bo podleglo svo-
jim ranam. 

London, 16. okt. Ko« sta se 
danes angleški kralj in kralji-
ca peljala na poroko svojega 
brata, so bile sufragete tako 
drzne, da so planile na kra-
ljevo t kočijo in hotele Vreči v 
kraljevi voz nekaj tiskovin, ki 
propagirajo za ženslco volivno 
pravico. iPolicija je tO še ob 
pravem času preprečila. 

Paris, 16. okt. Pri medna-
rodn i tekmi z zrakoplovi, je 
dobil prvo darilo ameriški zra-
koplov "Goodyear" iz Akron, 
Ohio, ki je preletel najdaljšo 
pot. /Avstrijski zkrakoplov je 

prišel zadnji na svoje mesto. 

Ne pozabite, da se morate 
registrirati, če hočete jeseni 
voliti za župana; Zadnja dneva 
za registracijo sta petek 17, in 
sobota 18. oktobra. Če se ne 
registrirate, ne sm«te voliti. 

DENARJE V STARO DOMpVINO 
poiitjamo: 

50 kron za 10.30 
100 kron za 20.45 
200 kron . . . . za 40.90 
300 kron . . . . . . . . za 61.35 
400 kron. za 8i.8c 
500 kron za 102.25 

1000 kron za 204.00 
2000 kron za 497 00 

Poitarina Je vittta pri teh tvotah. 
Doma ' ae nakazane avote popolnoma 
Izplačajo brez vinarja odbitka. 

./'Nafto denarne pollljatve Izplačuje 
c. kr. polt nI hranilni urad v 11 do 

i 12 dneh. . . 
Denarje nam poslati Je najprlllčnej* 

do 150.00 v gotovini v priporočenem 
; ali reglatrlranem plamu, vefije zne 
ake po Domeetlc Postal Money Order 
all pa Nev^ York Bank Draft 

Varnost na morju. 
Kaj je pravi vzrok Številnim^! 

nesrečam na atlantskem 
oceana Razni narodi 

se posvetujejo. 

MNENJA IZVEDENCEV. | 

Washington, 16. okt. Zadnja.^ 
katastrofa na atlantskem oce»^| 
anu, ki jt zopet zahtevala n a d j | 
sto človeških življenj, nadebti-, | 
dnih ljudij, ki so prišli iz vsefc | 
krajev sveta, da si pribore v'"> 
Ameriki udobno življenje, je ! 
streznila odgovorne kroge, d * | | 
so začeli premišljevati konec-
no, kako naj odvrnejo take n # f | 
sreče. Andrew * Feruseth, ki j e j | 
posebni poslanec predsednika| | 
Wilsona za londonsko konfe-
renco, kjer se bo razpravljalo 
o varnos.ti na morju, in 
objednem predsednik m e d n a ^ 
rodne unije ameriških mornaf3^! 
jev, se je izrazil sledeče: j 

Delavski položaj in delavskeSl 
razmere pri mornarjih na...palB 
nikih, ki plovejo preko a t l an t j l 
skega oceana, so silno slabe 
In če kongres Zjedinjenih d | H 
iav ne bo takoj poboljšal t< i | 
razmere, tedaj zna priti v i l i f l 
mesec do katastrofe, ki bo zah* 1 
tevala ne samo stotino, pač pft 
več stotin ali pa celo tisoč živ-§| 
Ijenj na enkrat. 

V Londonu se zberejo J£*l | 
stopniki 14 narodov, da se f t t M 
svetujejo, kaj je narediti 

varnost potnikov 11a visokellH 
motju, Preštevilne katastrofe® 
pri katerih je tekom zadnjn |S 
treh let izgubilo življenje n f H 
5000 oseb na atlantskem oc« |n 
anu, je vzpodbudilo širše k r o J M 
da so resno začeli p remis ! |M 
vati strašne nesreče na u k h ^ H 

Feruseth se je izjavil: Pai^ 1 
nik Volturno je imel zadosftflH 
število rešilnih čolnov, t o d ^ 
manjkalo mu je dobrega mo^' 
stva, ki bi se znalo izkazat&jN 
slučaju potrebe in nesreče; na-
sprotno: \Ta Titanicu je bilo ' 
mnogo dobrega moštva t o d j j 

manjkalo je rešilnih čolnov 
vse potnike. Dva rešilna čol^l 
na iz Volturna sta bila spu&žijbfl 
na v morje, in oba sta s r e č j ^ i 
dospela do rešilnih čotyw*vjp 
štirje ostali rešilni čolni, pa , f fc t | 
so jih spustili mornarji v mor* j 
je. so se razbili ob gorečt^flH 
diji. To dokazuje, da m o r a ^ ^ ^ 
ki so imeli pri tem opravfipl 
niso razumeli ničesar pri re-

tyew York, 16. okt. Sem je I 
dospel parnik Groser Kurffirst ,! 
ki je pripeljal 105 potnik«®! 
zgorelega parnika Volturnc| i 
Rešeni potniki pravijo, d a i j ^ 

povzročil ogenj na parnikttl 
neki potnik, ki je kadil cigftrafl 
to. Na onem prostoru, Icjer '^H 
ta pomnik sedel, bilo *prejpB| 
vedano kaditi; Ko je prišel mi r i 
m o neki mornar, se je potnik| | 
tega tako ustrašil, da je vrgel 
cigareto izpred sebe, in 
je na neke kemikalije v spod- * 
njih prostorih ladije, kjer je 
povzročila eksplozijo. Razs t rek | 
be na parniku so sledile tal»> 
hitro. da mornarji nika-
kor niso moigli sproti gasiti 
ognja, ki je nastal radi s i r a 

1 ' O 11 m- "T^^^^fl^^^l 

PRIPOROČILO. 5 
Rojakom v San Francisco, 

Cal. naznanjamo, da je n s S 
zastopnik za to mesto in oko- j 
Iko Mr. Jakob Lauši« 2li<|R 
ig. cesta. San Francisco, C a l j j 
ki je splošno znan iti an 



ZADNJE POGLAVJE. 

Boija sodba. 

1; "fa. Držite mojega konja 
I in prWite, ko vas pokličem." 

Stopim raz -konja in ven iz 
soteske. Trava je bila tako 
mehka, da mojih korakov nih-

p | ni mogel slišati. Hitim pro-
[ ti levi do skale, kjer je prislon-
| | jena puška, katero zgrabim in 
f vriem proti Peni. Potem pa 

stopim k možu in se sklonem, 
| da ga pogledam v obraz. Pa 

tudi tega ne opazi. Moral je 
1 biti star kakih petdeset let in 

jfc bil lahko oblečen. . 
!Pokleknem poleg njega, ga 

^zgrabim z levico za vrat, mu 
Ipotisnem glavo proti tlom, po-

tegnem z desnico nož izza pa-
Rsti ter ga pritisnem s koleni. 

| To se je seveda zelo hitro 
Iflgodilo. It sem ga imel pod 
jl i tboj, ko odpre oči in me pre- 1 

p strašeno pogleda. 
HB|t sem pripravljen na odpor, 

R p d a mož niti mislil ni na to. 
gRpditega vstanem, ga še ve- J 
I d n o držim za vrat, ga primem 

za prta in ga peljem proč v so- ' 
|~tesko, kjer me pričakuje Pe- ^ 

"Hitro in lafoko ste spolnili 1 

B B l * v n o nalogo," me nagovori . 
HPena. "Mtfž je vsjled vašega 

g "Prestrašil se je. Poglejte j 

IS "To bodemo pa takoj zvede- ' 
p i . Vprašajte ga vi, ker vam f 
p e znano indijansko narečje." j 

Vendar Pena tej želji ni mo- t 
* p j l ugoditi, ker v t e m trenut-
u ^ J l o prišli naši tovariši bliž-
H L katerih se je ujeti Indijanec ( 

| l e bolj prestrašil. Ko vidi, da j1 

K | moji tovariši grozeče ob-
Kroži jo , zakliče v španščini: s 

ffSenor, zakaj ste me napa- j 
Eifli? Zakaj me ne spustite? Saj 
Byam nisem ničesar naredil?" , 

"Doslej še ne," odvrnem, "in J, 
Bpftalu zvemo, če si naš prija-
i t e l j ali sovražnik. Kateremu 

roidu spadaš. Ali si Toba ali ^ 

% "Indijanec sem rodu Ayma- n 

f ra, in sam se nahajam v tem ^ 

"O, nikar ne laži. Prej te ne 11 

t »pustim, »dokler ne poveš pol- a 

pae resnice. Torej povej, kdo se ® 

• P ' "In kaj delate v teh krajih?" h 

'^Divjc lame lovimo, kakor s 

l%tt videli. T*u smo naleteli na v 

w r u ^ e ljudi, katerim so živila 
I posla. Najeli so nas, da lovimo 
I za nje, ker -sami nimajo časa P 

za to." H 
"Zatyj pa nimajo casa^ Ka-

pitšno opravilo pa imajo?" g 
jfNič," mi odgovori prav ne-

?Da, nič, kajti čakanje se d 
I vendar ne more računa t; za 7-
Bielo>" rečem »az "Ti ljudje 1 

g čakajo ob solnatem-jezeru ob 
B^Pimpas Salinas nav nekoga n 

"Da, tako je, senor." n 

"Tega pa ne smem pove d a- r 

"Torej ti hočem jaz usta cd- c 
I preti. Pomisli, <Ša' vršiš med t 

"Sveta nebesa!" zakriči ru- h 
gdečk^r. "Torej se mogoče na- o 
1 ha j am ravno pri onih, ki nas 
I ne smejo videti. Alt spadajo ti z 
l ^ e č i možje k rodu Tobov?" v 

"In namenjeni so v Pampas 
| Salinas, da sendadorja okrade- * 

I^Ne ." odvrnem, ko se sme- r 
j jem njegovi. naivnosti. "Jaz v 
prem, da si ti v njegovi službi. 11 
i Ali je sendador rckel> da s m o ^ 

"Ce je vas mislil s tem, ne k 
vem. Pa — vendar I Vi morate j 

I biti/Seda} sem zgubljen." I v 
J "Semiador vas je nalagal/* j. 

| mu odvrnem "Ne nas, pač pa a 
.'v i 

njega se morate »bati. Mi smo 
pošteni ljudje." 

"Toda vi prihajate sem kot 
sovražniki sendadorja." 

"Seveda. On je največji lo-
pov, kar j H* zemlja nosi, in 
mi hočemo sendadorja prisi-

r liti, da neha s svojimi lopov-
^ ščinami." 

"Vi zelo lepo govorite, toda 
sendadorju služimo, ker nais 

plača. Sendador je slaven mož, 
{ ki bi se maščeval, če bi ga 

izdal. Vas pa ne poznam, pač 
pa vas smatram za tatove in 

| roparje, kakor nam je senda-
, dor povedal." 

Jaz pokažem na brata in re-, 
čem: 

* "Nalagal va* je. Poglej si 
( obleko tega senorja. On je brat 

Jaguar. Ali misliš, da more bi-
tt on ropar?" 

"Brat Jaguar?" vpraša začu-
deno Indijanec. "O njem sem 
že veliko slišal. Če je on v va-
ši družbi, tedaj se mi seveda 
ni treba bati in lahko vrjamem 
vašim besedam." 

"Bolje bo za tebe, kajti mi te i 
vzamemo v službo in bodemo i 
tebe in tvoje tovariše bolje 
plačali kot sendador." 

"Senor, potem pa stopim na i 
vašo stran. Vi ne zgledate ka- i 
kor roparji in morilci* in mi 
smo bolji prijatelji Tobov kot I 
Čiriguancev." i 

"Lepo, tega se ne 'boš ke- I 
sal. In da se prepričaš, da smo 
mi pošteni, dočim je sendador t 
lopov, ti povem, zakaj ga išče- \ 
mo.'* 1 

Na kratko inu povem iglavne j 
naše dogodke. Mogoče to ni j 
bilo treba, toda moža sem ho- ] 
tel pridobiti za sebe. On bi se r 
nam moral prostovoljno pri- t 
družiti, ne s silo, ker v tem s 
slučaju bi lahko zahrbtno de- r 
loval proti nam. Ko skončam 
svoje poročilo, vzklikne: t 

"Tak lopov je sendador! r 
Kdo bi si mislil. Senor, jaz sem 
vaš. Tudi svojim tovarišem ho- [ 
čem povedati, ki mi bodejo ta- c 
koj sledili. Počakajte me tu." I 

"Počasi, počasi! Pred vsem s 
moram „vedeti,k je se senda- 1 
dor nahaja, in kako nas lioče 
napasti?" č 

"Tega vam ne morem na- g 
tančneje povedati. Pri njAn se ) 
nahaja kakih šestdeset čirigu- k 
ancev. Za vas je najbolje, če t 
se obrnete in pustite sendador- r 
j a v miru." ' 1 

'"Tega seveda ne storimo. Če 
bi tudi še več čiriguancev imel 1 

s seboj, mi ga moramo dobiti 
v oblast. Kje ima svoj tabor?" * 

"Pri slanem jezeru." \ 
"Ali nas hoče pričakovati J1 

pri jezeru ali nas bo že prej ^ 
napadel?" ' ' 7 

s ti 
"Napadel vas bo že prej in 

gotova smrt vam preti." 
"No, nič se ne -boj za nas. 

Tako slepo ne gremo senda- t 
dorju v past. Le čudno se mi z 

zdi, ker se nas hoče sendador f 
tako hitro znebiti." ^ v 

"Da, res je, Enemu same- n 
muf h,oče prizanesti. In to ste , 
vi. Sendador je zapovedal vam v 
nič žalega storiti." 

"Zelo lepo, toda naredil je * 
račun brez krčmarja." 

"Da, tako je." pristavi Pena. n 
Glavna stvar je, da nas je « 
tel vse pomoriti; sedaj tuttf on v 
ne zasluži prizanašanja. Kakor p 
hitro ga opazim, dobi krogi jo p 
od mene." 

"Tega ne bodete storili." ga fc 
zavrne Gomara, "ker jaz imam y 
večjo pravico do njega kot } 
vi." | k 

"Ne prepirajte se," rečem, a 
i "Kdor sendadorja ubije brez t 
j mojega dovoljenja, bo imel z 
! menoj opraviti. Kar se tiče p 
(vas, Gomara, vam ne bom I 
(branil, da s sendadorjem obja- 1< 
čunate, toda td se mora zgo- k 

| diti šefe tedaj, ko imam jaz 1< 
kipuse v rokah. Kar se pozne- d 
je zgodi s sendadorjem, mi je z 

1 vseeno. Zdaj je pa še vprašan- n 
je, če ga splofhi dobimo v pest 
ali ne. Ali ima sendador svoje j 

1 
• ; ' a .. 

I i*-
n "Ne," odvrne Ajmara. 
I "Ali imajo konje s seboj?" 
I "Ne, ker ob solnatem jeze-
I ru ne raste nobena trava ali it-
II lisce r a konje. Peljal jih je eno 
1 uro daleč na malo, s travo ob-

raščeno planoto. Dva Indijan-
I ca čuvata konje." 

>Nato nam Ajmara še opiše 
J tako natančno kraj, kjer se 

nahajajo konji, da Gomara vz-
klikne : 

"To ni daleč od točke, kjer 
0 ima steklenico zakopano." 

"Zakopano?" mu rečem jaz. 
•t "To je že zdavnej izkopal in 

drugje skril. Prav žal mi je, 
>- ker smo tako pozno prišli, 
n Vendar obračunamo vseeno z 
i- njim. Na število njegovih In-
> dijancev niti ne mislim. Toda 

če tudi "dobimo vse v roke, ni-
a smo s tem ničesar dosegli, 
's Sendador nam mora označiti 
U novo skrivališče kipusov." 
a "Hm! To je res. Nato niti 
č .mislil nisem." 
n "Poskusiti moramo z zvija-

čo. On je gotovo steklenico 
skrivej izkopal in jo zopet 

- /drugje skril. Mogoče uganemo i 
kraj skrivališča, po sledovih." 

1 - Treba je bilo, da se podamo i 
t naprej. Najprvo peljemo kdtfi-
- je k slapu, da se napijejo in ; 

tudi gakrmijo, ker okoli vode ! 
- poganja bujna trava. Potem i 
i pa se napotimo naprej in tudi i 
- pozno v noč, dokler nam Aj- i 
i mara ne pove, da se nahajamo j 
i v bližini obeh stražnikov, ki bi \ 

lahko slišali udarce naših konj. < 
i če bi jahali ffaprej. Ajmara 1 

) mi okolico natančno opiše. Se-
veda je bilo tref»a oba straž- i 
nika dobiti v našo oblast. Vsi j 

i so se ponudili, da gredo z me- ( 
• noj, toda izbral sem si krmilar-
i ja radi njegove velike moči. t 
t Sezujeva si čevlje, pustiva pu- 1 

ške pri tovariših in vzamevn i 
• le jermenje s seboj. s 
i Pred nami leži majhen gri- c 

ček v popolni temi. Zgorej na j 
vrhu pa je moralo biti svetleje, j 
ker so sijale zvezde. Pot se vi- c 
je v velikih ovinkih. Kmalu za-

i gledava zvezde pred seboj. I 
• Hodila sva tako tiho, da eden j 

ni slišal korakov druzega. Zdaj* I 
ci se pojavi pred nama temna č 

i slika raznih skalin, kjer so mo- t 
rali biti stražniki, 1: 

"Vlezite se," zašepečem kr- c 
milarj'u, "odsedaj naprej se mo- § 
rava plaziti po tleh.'' :< 

Tako se plaziva naprej in l 
kmalu zagledam pred seboj ' 
dve postavi, zavite v odeje. Bi- • 
la sta oba Čiriguanca, ki sta 
se podala k počitku, mesto da 
1)i stražila. n 

"Pripravite jermenje/' re- j 
čem krmilarju. "Vzemite one- g 
ga desni, jaz pa aduta na levi. 
Pripravno je. Obadva rudeč- ž 
karja morava takp hitro zveza- d 
ti v njih odeja'h,) da niti časa n 
ne bodeta imela ust odpreti. S 
Torej na delo!" t 

Delo je bilo v resnici lahko, r 
Zvezana sta "bila tako hitro, / 
da se niti oglasiti nista mogla, n 
Potem pa ostro zažvižgam in v 
tovariši pridejo bližje. Stopi-
jo s konja, kajti namenili smo r 
-se tu ustaviti, dokler se ne ji 
/dani. Stražnike pustimo v d 
njih ovojih. Zadušifi se niso n 
moigli. p 

šele ko se zdani, jih opro- d 
stimo njih neprijetnega polo- n 
žaja. Niso nas gledali malo ^ 
začudeno. Ko zagledata Amar- r< 
ja, začnejo govoriti in vpraše-
vati, česar seveda nisem razu- I 
mel. Mi ju seveda nismo na- n 
dlegovali z vprašanji, ker po- si 
vedati nam ne bi mogli več j< 
kot smo že zvedeli. Oborožena c 
sta bila s puščicami in loki. 

Jahati smo moralli naravnost š< 
naprej. Na desno vodi pot v n 
gorovje. Pravkar sem hotel K 
vprašati, kako daleč pelje ta n 
pot, ko opazim jezdeca, ki se p 
prikaže na prvem ovinku, in » 
v istem trenutku obrne konja, 
ko nas zagleda. Tudi moji to- p 
variši so ga videli. Kdo je bil? 
Najbrž kak Indijanec. Toda J 

j kakega rodu ? Ali je bil sam n 
ali samo prvi izmed svoje če- si 
te? o 

Mi obstanemo in ostro o-
pazujemo okolico pred nami. 
Kmalu zagledamo dve glave, n 
ki j trle pri prihodnjem «ovin- k 
ku proti nam. Sedaj se je po- n 
kazalo, kako dobro je ukrenil 
desierto, ko nam je dal Tebe k 
za spremstvo. Njih načelnik č 
namreč stopi s konja in reče: v 

"Čiriguanci so pred nami ob n 
jezeru; Možje ki prihajajo od k 

' ; V 
w. / .- 'Mi $ i-, , 

n™o Tofei?" 
, ^ H a j zakričim m vi m. 
s- pridete na pomoč. 
0 Mož gre. Obe glavi še ved-
»- no štrlit* izza vogla, toda ko 
i- vidijo da Toba prihaja sam, 

se tudi onadva prikažeta, na-
e kar se t>jrione pogovor, 
e "Tobi so," reče eden naših 

rudečih spremljevalcev. "Naši 
prijatelji so, ^ki nas bodejo 

r spremljali. Sedaj je vse do-
bro." 

E. Imel je prav. Naš Toba se 
n kratko pogovarja s tujci, po-
!, tem pa zgine za ovinek. Krna-
i. lu nato se vrne in za njim dolg 
z sprevod Indijancev na konjih, 
- katere naši rudečkarji živahno , 
a pozdravljajo. ' 

Takoj so bili pripravljeni 
. nam pomagati, deloma kot 
1 krvni prijatelji, deloma iz hva-

ležnosti. Njih načelnik je nam- i 
i reč izjavil, da niso vedeli, da ' 

so Čiriguanci navzoči. Tobi bi 
- ja'hali naravnost proti Salinas 
> kjer bi naleteli naravnost na I 
t Čiriguance, in boj bi bil ne- • 
) jzogibe«. Ljudje s 0 bili dobro i 

preskrbljeni z živežem, kar -
> nam je fbilo ljubo. 

•Skupno se odpravimo na- i 
i prej. £)o Salinas smo imeli še ] 
: kako uro, toda nismo še na-
r redili tretino pota, ko začuje 
i mo glasove pred seboj. Hitro 
• se umaknemo za skale. IPriha'- I 
• jala sta dva Čiriguanca, ki bi 
i prevzela stražo mesto onih ' 
, dveh, ki smo jih ponoči polo- 1 

i vili, t 
Kaj naredimo?" vpraša Pe-

na. "Če nas vidijo, tedaj jaha- < 
jo nazaj in vzbudijo pozornost r 

ostalih." / 
"Seveda nas bodejo videli, 

toda ustrašiti se jih ni potreba. r 

Mi se stisnemo za skale«in jrh 
pustimo jahati mimo. Ko sta 5 

se oddaljila nekoliko od nas, 
obrnemo konje in ju podimo « 
proti našim tovarišem. Strah 
ju bo tako prevzel, da se bo- ' 
deta radovoljnt) udala." d 

Čiriguanca prideta v sotesko j 
Midva s Penom poženeva kon- 11 

ja in jima jahava nasproti 11 

Prestrašena obstojita in zakri- d 
čita. Sedaj ju opazijo tudi moji 
tovariši. Ajmara se jima pri- v 

bliža in nekaj zakliče, in posle- s 

dica je bila, dad se oba Čiri- S 
guanca uda t a. In ko ju razoro- J1 

iimo, nadaljujemo po:, če so 11 

bili vsi Čiriguanci taki kako: k 
»i štirje, katerih smo sc n ^ 
!:»•, tedaj :u'or nika1* t ni 
' 1 v varmii u kah. " 

Čez pol ure prideva s Pe- P 
nom do ni^iii-t, kjer/se price n- s 

ja pot v Panipa-!. Čudovit po-
gled se nam.1 tukaj ponudi. r 

Dolga, prostrana ravnina le- s 

ži pred namr, ki je morala biti s 

dolga kake tri milje. Na vsak v 

način sva bila pred zalivom r 

S l a n e g a jezera. Spredaj in pro-
ti levi se vleče ravnina do ho- s 

rizonta, katerega tvofi gorovje 2 
Ande. Na desini »e p^ vleče str- ^ 
ma, nepristopna gorska stena r 

v polkrogu okoli jezera. z 

In ravno ob tej točki tabo- 0 

ri sendador s svojimi rudečkar- n 

ji, zagozden med skalo in vo-
do, neprevidnost, katere nisem r 

mogel razumeti. Seveda me o- 0 

pomni Gomara, ki je sedaj z " 
drugimi dospel do nas, na tem-
no črto, ne daleč od' taborišča. 
Ko pokaže na dotično točko, Sl 

reče: 
"Tam vodi pot navzgor pro-

ti mestu, kjer satan umoril 
mojgga brata. In z one visoke 
skale sem vgkdal navzdol, ko 11 

je sendador zakopal stekleni- n 

co." s] 

"Ali res?" vprašam. "Sedaj j1 

šele vem zakaj tabori na onem r< 

mestu. Zvabiti nas hoče tja,, P 
Ko pridemo do njega, nam zgi- ^ 
ne navzgor, in mi tičimo v isti n 

pasti, v kateri tiči navidezno P 
sedaj on." ^ 

"V pasti? Ne. Mi gremo zo- n 

pet lahko nazaj." k 

"Ce nam sendador dovoli? Sl 

Jaz bi precej žrtvoval, če bi k 

n a m bilo mogoče priti na one 
skaline, ne da bi nas sendador 
opazil." h 

' T o je nemogoče." r' 
"Da, tja gori vodi samo str- 0 

ma pot, katero vidimo od tu z 

kot temno točko," pristavi »Pe-
na. sl 

MStfiorji so bili mogoče le li 
kratko časa tam zgorej," re- n 
če zdajci Ajmara. "Tu se se- b 
veda ne najde nobenih skriv- je 

sem zlezel v razpoklino in se 
- začudil, ko sem že čez nekoli-
d liko časa zopet prišel na pro-
i, sto. Od tu sem prišel v pol uri 
- prav lahko do vrha skaline." 

"To je izvrstno za nas; se-
i daj naredimo s sendadorjem 
>i ravno tako kot je on hotel z 
0 rflmi." 

•Mi nismo stali na prostem, 
kjer bi* nas Čiriguanci lahko 

» zapazili, pač pa ob robu pam-
- pe. Izberem si dvajset Indijan-
- cev Za svSj poskus. Drugi so 
f morali ostati na svojem mestu 
, in pričakovati našega povrat-
) ka.. Potem nas pa pelje Ajma-

ra do omenjene razpokline. Ob 
j vznožju -slednje je peščevje, 
t skoro dva.metra visoko. Pre^ 
. plezamo to peščevje — bili smo 
. namreč brez konj, ker smo jih " 
1 hoteli dobiti na vrhu skale od 
i Čiriguancev — ter stopimo v 
i pečinov Že po kratkem času 
\ pa se peščevje zniža, in zopet 
. smo na prostem. Potem pa (hi- -I 
» tim naprej tako, da me prime 
• Ajmara za roko in reče: 

"Senor, ne tako hitro. Straž-1 
niki, ki so pri konjih, bi vas 

! prekmalu zagledali." 
"Kje se pa nahajajo?" 
"Pojdite počasi z menoj." 
(Prime me za toko ter me 

pelj-e nekaj korakov vstran. 
T a m se skalovje zniža za ka- | 
kih trideset korakov, in rav- I 
no tam se pasejo konji, katere 
čuvata dva Indijanca. 

"Ah, kdo bi to slutilj/' re- 1 

čem, "da pridemo tako hitro 
na cilj." i 

"Na cilj? No, tam še nismo, i 
Najprvo moramo prijeti straž-
nike." i 

"Nas je dvajset mož, onadva i 
sta pa sama.'' 

"Toda če nas tu zgorej za-
čujejo, opozorijo sendadorja." I 

"No, tako neumen nisem, da i 
bi z vratmi v hišo padel. Lju- 1 
dje vas poznajo, in nikakor se 
jim ne bo zdelo sumljivo, če J 
me peljite k njim. Pojdiva k < 
njim, druigi pa naj nama sle- j 
dijo, kakor hitro zakličem." 

Midva z Ajmarjem koraka- 1 
va torej naprej. Stražnika sta 
s hrbti proti nam obrnjena; i 
gledata navzdol proti solnatem I 
jezeru, ki je odsevalo kot mot- t 
no srebro. Ko začujeta najine i 
korake, se obrneta. Da prihaja j 
Ajmafa se nista čudila, toliko t 
pozornej<e sta pa ogledavala 
rftei*e, Mogoče sta se spomnila ( 
popisa moje osebe, kot jima je 
sendador pripovedoval. Ven- t 
dar jima je navzočnost Ajma- r 
ra pričala, da nisem prišel v t 
sovražnem hamenu. Obrneta j 
se torej -do njega in ga nekaj 
vprašata, česar seveda nisem J 
razumel. Jaz pa ga nisem ho- s 
tel spraviti v zadrego, pač pa s 
sem hotel stvar hitro končati. 
Zato stopim hitro nekaj kora-
kov naprej, zgra*bim prvega t 
rudeokaija z desnico, druzega g 
z levico za vrat, ju pritisnem 
ob tla in pokleknem na nju, 
nakar pokličem ostale Tobe. c 

Tobi pridejo hitro bližje, to- i 
rej ni bila nikaka umetnost t 
oba Čiriguanca zvezati. Na-
hajali smo se sedaj ravno nad t 
sendadorjevim taboriščem, ne s 
da bi sendador kaj slutil, da 
se sploh nahajamo v Pampah. I 

•Stopim popolnoma na rob v 
pečine in pogledam navzdol, t 
Tu leže prav leno na tleh ru-
dečkarji in sendador. Gotovo j 
m« je bil dolgčas. Dobro da r 
ni vedel, kako 'hitro se mu čas k 
skrajša. Zgorej, kjer se naha- < 
jam, je bil iz več kamnov na- č 
rej en križ. Tu je Gomara poko- k 
pal svojega umorjenega brata, i 
Nedaleč od križa vodi soteska 
.navzdol proti jezeru. Po tej j 
poti grem nekoliko navzdol, z 
dokler ne dobim pripravnega k 
mesta, kamor postavim Tobe, d 
katerim naročim, da ne smejo t 
sendadorja ali Čiriguance ni- p 
kakor spustiti navzgor. Ako so k 
napadeni, naj prvič slepo stre- v 
Ijajo, in če. hoče jo Indijanci u- k 
hod izsiliti, najj strreJjajo za* 
res, le sendadorja naj skušajo J 
ohraniti. Potem se pa vrnem r 
z Ajmarjem. b 

Tovariši so si medtem zbrali 
slcrivalisče, kjer so se utabori- j 
li, Mislili' so, da gremo sedaj 
nad sendadorja, vendar nisem a 
bil jaz tega mnenja. Jezilo me 
je. ker smo morali čuvati štiri r 

e bi se moral pričeti. Zajahamo 
i- konje in jahamo proti levi, i 
k med jezerom in skalnato peči-, 
i no. i 

Spotoma potegnem svoj 
- daljnogled in ga naravnam pro-' 
ti ti sendadorju. Kmalu vidim,' 
z da nas je opazil. On in njegovi 

ljudje skočijo kvišku, g rab i jo 
i, za orožje in tiho pričakujejo, j 
t> kaj bodemo mi naredili. In do-
- čim moji ljudje počasi naprej 
- jahajo, se jaz ustavim, da bi la-; 
3 glje gledal skozi daljnogled, 
i d>Obro spoznam sendadorjeve 
- poteze. Bil je edini belec med j 
- rudečkarji, ki so bili oborože- ( 
) ni s puščicami, loki in sulica-
, mi. - I 

"Poln radovednosti "pogleduje 
> proti nam, toda razdalja- je bi-
l 'la seveda prevelika,, da bi mo-
1 gel posaftieznike razločevati. 
r Konečno pa ga vidim, ka^o za- i 
i čne živahno z rudečkarji go-
t voriti. Najbrž je sedaj spoznal, 1 
- kdo smo. 
* Sedaj spodbodem konja in I 

jaham naprej. Sendador me 1 
- spozna. Če bi ga hotel Ubiti, bi 
i to lahko storil, kajti moja pu- 1 

ška je nesla še dalj. Sendador i 
se visoko dvigne, grozeče za-
mahne z roko in zakriči: « 

; , "Ali si prišel, konečno, ti j 
. pes! Sedaj boš lajal, toda ne 
• grizel, kar te »bo veljalo tvojo ! 
• kožo." j * 

Naimeri s puško in sproži. 1 
Kroglja zadene prav tik mene i 
v tla. • < 

> "Senor, ali naj mu odvrnem < 
s krogljo?" vpraša Peni ves 1 
razjarjen. 

"Ne, ker ga hočem živega i 
imete. Če hočejo imeti odgo- « 
vor, ga dobijo samo od mene." ] 

"Toda vi napačno računate. | 
Le polovica mcTejckarjev gre j 
proč; ostali pa počakajo najbrž j 
pri sendadorju. najbrž, da se j 
l^ranijo." i 

"Hm, nekaj mi je prišlo na i 
misel. Ali je mogoče tudi sen-
dadorju pot znana, katero mi r 
je Ajmara prej pokazal?" I 

"Gotovo, ker je bil večkrat r 
tu kot Ajmara." 1 

Sendador «počaka z drugo 
polovico svojih ljudij na mestu, < 
kjer smo ga sprva opazili. Po- ^ 
tem pa nam gre 'hitro nekoliko r 
naproti. Bilo je jasno, da nam s 
je hotela njegova prva četa pri- £ 
ti za hrbet, da nam zapre pot, < 
z drugo četo pa nas bi napa-
del v vznožju skaline. 2 

Jaz stopim s konja in moji s 
tovariši naredijo isto. Konje c 
nismo hoteli izpostaviti nevar- y 
nosti, da bi nam jih postrel-
jali. ' 

"Senor, sedaj pa moramo 
streljati," omeni Pena, "sicer 
se lopovi dobro ustanovijo za 
skalatai." 

"Naj Se le!" 
"Kaj? Kako? Če so enkrat 

tam, jih ne moremo več pre-
gnati." L j , 

"Laihko." 
"Toda s prelivanjem krvi, 

dočim se bodejo sedqj, če en-
krat dobre ustrelimo /ned nje, 
takoj udali." 

"Udali se bodejo tudi po-
tem, ne da bi jih naprvo po-
strelili pol." 

"Čudne nazore imate," reče 
Pena jezno. "Mi se ne bi smeli 
vedno po vaših nazorih ravna-
ti." 

"Da, to je ris," mu pritrju-
je Gomara. "Adutje so sedaj 
ravno pred nami, in če se en-
krat skrijejo za pečine', jih ne 
dosežemo več. Hudič vzemi 
človekoljubnost. Jaz naredim, 
kar hočem; maščevanje je mo- a 
je." 

IPomeri s jfuško na sendador-
ja in sproži. Kroglja pa ga ne 
zadene, pač pa nekega rudeč-
karja, kakor sem pozneje zve-
del. To se je zgodilo tako hi-
tro, da strela nisem mogel pre-
prečiti. Jeza, m.e prevzame ta-( 
ko, da zgrabim Gomara za 
vrat, ga dobro stresem in za-
kričim nad njim: 

"Človek,, kje-se to drznete?, 
Ali ne vidite, da ste hedoliž-j 
nega ustrelili? Vi ste mori-1" 
iec!" 

"Ha!" odvrne, "saj je le div-
jak!" j 

"Kot divjak je ravno toliko 

i! V^*'PravJ tako; Ci vm ni lju-
i bo, pa pojdite, kamor hočete. | 
> Ali ste me razumeli?" 
, i "In če vseeno ostanem tu in 

streljam ? ' se mi zareži z div- ! 
I jim pogledom. 

i "Torej naredim, kar sem že 
1 enkrat naredil, namreč pobijem : 

, vas na tla, le malo bolj trdo 
i kot prvič. In če bodete potem 
' še kaj vstali, mi je vseeno." 
] Te grožnje se je najbrž u-

> strašil, kajti odgovoril ni ni-
česar. Vendar si n»sem mogel 

1 skrivati, da je večina tovarišev 
istega mnenja kot Gomara. Le 

: brat Jaguar je držal Z menoj. \ 
j -Sendador je med tem s svo- ! 

j jimi ljudmi zginil med skalna-
to sotesko. Celo onega Indijan-
ca, katerega je Gomara zadel, 
so nesli s seboj. Počasi gremo 
za njimi. Tu počijo pred nami 
streli, ki so doneli, kot bi bili 
izstreljeni v sredini gore. Po-
tem se začuje divje vpitje, in 
kričanju sledi zopetno stre-

ljanje. "Boj se je resno pri-
čel," reče brat. "Našim To-
bom je naročeno, na j samo en-
krat slepo ustrelijo ?"' 

"Da, in ker so; streljali dva-
krat, je drugi strel najbnž zah-
teval nekaj žrtev." 

"No. potem pridejo Čirigu-
anci nazaj k nam, in^prellvan-
je krvi -bo sledilo." 

"Mogoče se da zabraniti. 
DoŠedaj sem sendadorju pri-
zanašal, sedaj ga pa hočem 
raniti, tako, da ne bo več spo-
soben za (boj. To bo čiriguan-
ce toliko prestrašilo, da se bo-
dejo udali, sendador pa Qam 
tudi ne more več pobegniti."! 

Streli Tobov. so še vedno do-
neli. Naenkrat pa začujemo 
strašno tuljenje, nakar vse vti-
hne. Naši ljudje so namreč 
prišli , dO onega mesta, kjer 
prihaja pot iz soteske na pro-
sto. Cel oblak puščip se jijm 
zakadi nasproti, tako, da se 
moji tovariši hitro nazaj u-
maknejo. 
4 "Sem si mislil," mrmra Pe-
na,, ko si potegne puščico iz 
hlač. "Samo za božjo voljo 
nobene krvi prelivati, naše pa 
lahko steče kar na škafe." 

"Kdo pa je kriv?" vprašam. 
"Kdo vam je rekel, da se iz-
postavite puščicam? Delali ste 
na svojo pest, ker mene ne po-
slušate. Sedaj pa ne mrmrajte, 
če vas je majhna konica pušči-
ce popraskala." 

"Konica? Popraskala? Boga 
zahvalite, da puščica ni bila 
strupena. Kako pa hočete ni-
dečkarje premagati, če jik ne 
bodete napadli?" 

"To bodete takoj videli." 
"Sem jako radoveden." 

Dalje prihodnjič. 

LAUBOV GOLDEN 

KRUH 
je narejen v pekarni tako čist, 
kakor od vaSe matere, draga 
gospa. Okusen kruh, vsak 
hlebec zavit • papir. Vsi gro-
ceiji. 

Jacob La^b Baking 
Conpaaj 

4919 LORAIN AVE. 

se priporoča Sloven-

vrstnih knjig, poseb-
n o ^ ^ p o v ^ n i h ^ m 11 
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j Spremembe pri krajevnih društvih v mesecu september 19x3. 
000 t 

Prvi mesec dolgujejo. 

Pri štev. 1. Cert. štev. John Majzelj, 26 Fr 2ibert, 39 F-
Zupančič, 40 Anton Ahčin, 52 Mart. Sintič, 55 Fr. Datjašič, 
58 Mih. Strniša, 59 Ant. Jalovec, 62 John Vegel, 64 Martin 
Colarič, 85 Jos. Unetič, 96 Joihn Okičk*; 96 John Pogelj, 102 

I Joba Hrvatin, 112 Ant. Zefc, 116 Mat. Vertošnik, 117 Jos. 
Brozič, 119 M. Klopčič, 128 Ant. Dornik, 139 Tom. Krašovic, 
141 FT. Stuhadolnik I., 156 Fr. Mervar, 160 Evg. Paušič, 172 
Ant. Starič, 176 Mat. Zagorc, 177 Nr. Cimperman, 188 John 
Smike, 194 Jos. Šinkovec, 204 Fr. Nusdorfer, 210 J. Mlakar, 
2ia A. Zaje, 217 And. Srnel, 218 Ant. Felicijan, 223 Jos. No-
vak, 232 Av. Kofal, 239 Ig. Kocevar, 239 Ig. Kočevar, 243 
Ig. Germ, 259 Joh Dornik 260 John Gašperin, 284 Al. Kernc 
285 Martin Avsec, 290 St. Vihtelič, 303 Jos. Zupančič, 311 
John Zakrajšek, 314 Mat. Urh, 356 John Novak, 377 Mihael 
Uril, 397 Ant. Keržič, 398 Jak. Mali, 401 Fr. Rant, 407 Fr. 
Udovič, 441 Lov. Skrjanc, 442 Fr. Zupančič, 444 M. Karžen, 
454 And. Dolec, 494 Jo«- Kapušin, 520 John Sadeč, 529 M. 
Cvetkovič, 536 Ant. Krašovec, 537 Fr. Kožnik, 547 Fr. *M>arn, 
54« Jos. Zupančič, 567 Fr. Stokar, 605 Jos. Ogrin. 621 Anton 
Urbančič, 626 Ant. 'Novak, John Hudoklin, 679 And. Ve-
ver, 846 Ant. Turk, 846 Ant. Mikolič, 849 Fr. Derjak, 852 
Ff. Semprimožrtzik, 854 Val. Fabjan, 960 Al. Kernc II, 964 Ig. 
Luzner 1018 John Kadunc, 10120 Jos. Torkar, 1115 M. Gr-

l dane, 1142 John Pavlič, 
Otroci Cert. štev. 56 Fr. Matjašič, 135 Fr. Baje, 526 Vik. 

2ele. 
Pri štev. 2. Cert. štev. 340 N. Kalan, 342 Jv. Pauli,, 485 

\ M. Postotnik, 1069 Jera Dolinar. 
Pr i Ste v. 3. Cert. štev. 390 E. Kališ, 484 Fr. Belaj. 
Pri štev. 4. Oddelek A. Cert. štev. 551 F. Okički, 552 

Marjr Papež, 58a R. Gorjanc, 775 Al. Oven, 776 Ela Pupis, 
77« M. Unetič, 898 T. Ahčin, 907 Jos. Grdina, 974 Jos. Dolenc, 

- 976 H . žlindra, 1027 Mary Sega, 1028 Ana Bokian, 1029 Ana 
Opeka, 1083 Neža Baratga, 1090 M. Jurčič, 1166 Ana Pirnat, 
1168 Mary Ponikvar, 1169 Mary Hace. 

Oddelek B. Cert. štev. 81 Mary Stipič, 578 Iv. Rjoc, 683 
N. Matjasič, 773 Ana Maver, 1163 Angela Jaklič. 

Oddelek C. Cert. štev. 83 Fany Stipič, 114 Ivana Roje II. 
IPri štev. 6. L. Klun, 4*6 J. Prijatelj, 427 A Prijatelj, 

: 429 Fr. Vidrik, 513 Ant. Prijatelj , 709 F. Vidrik, 710 Al. Vi-
drik. 

»Pri štev. 8. Cert. štev. 535 Josip Demšar, 1093 Josipina 
Demšar. 

Pri štev. 9. Cert. štev. 652 Jos. Grbec, 65.3 Fr. Brušek, 
668 John Vidmar, 717 Al. Pengal, 784 Jos. Peterlin, 788 Ant. 
Peterlin, 789 Jak- Srebot, 791 John Papež, 827 John Pengal, 

'857 Jos. terne, 1063 Jos. Pozebnik, 1064 John Grebene, 1102 
t Jos. Slana, 1160 Ant. Stamcar. > 

iPri štev. 10. Cert. štev. 686 And. Slalk, 688 Al. Adler, 
689 Ant. Miklavčič, 692 Fr. Skufca, 693 F.Cesar, 789 John 
Rogelj, 802 Ig. Godec, 892 . John Kastelic, 893 Ant. Adler, 
996 Mat. Boihojamec, 1070 Jos. Glavan, 1071 Al. Ferfolja. 

Pri štev. 734 Ana Blatnik, 737 Ana Tekavčič, 767 Ang. 
Vivant, 771 R. Rupančič, 890 Fr. Turk II. 1014 Ana Sušteršič. 

•Pri štev. 12, Cert. štev. 815 Fr. Virant. 
, Pri štev. 13. Cert. štev. 831 Mary Globokar,, 841 Fany 
Lovrin, 842 K. Kaušek, 835 Ant. Kaušek, 836 F. Goršek, 839 
Ana Peskar, 1136 Ivana Preskar, 

Pri štev.. 14. Ceft . štev. 951 Lud. Žlindra. 
P n štev. 15. Cert. Štev. 1171 A. Možina, 1177 M. Baškovič. 

Prvi mesec suspendirani ali 2 meseca dolgujejo. 

Pri štev. x. Cert. štev. 44 Val. Kodrič, 98 John Petrovčič, 
109 Fr . Paušič, 113'Al. Roje, 182 Ant. Jalžlič, 187 John Augu-
stin, 191 Al. Hribar, 273 John Tramte, 322 Ant. Vidmar, 

I 3416 Jos. Kozoglav, 357 Ig. Smuk, 457 Em. 'Paušič, 540 Fr. 
Kočevar, 546 Ant. Matos, 588 Fr. Klemenčič, 957 Fr. Les, 

• 959 Jak. Mesojedec, 961 Jos. Grame, 963 Jernej Rant, 1016 
| | \ Jos. Kukman, 1050 Ant. Potokar. 

Pri štev. 2. Cert. štev. 724 Ivana Laušin. 
B . Pri štev. 3. C e r t štev. 386. Jak. Požun- 759 Fr. P.etrovčič. 

Pri štev. 4. Cert. štev. 16 Rozi JaJovec I, 17 R. Jalovec II . 
Pri štev. 5. Cert. štev. 708 Florijan Zupin. 
Pri štev. 6. Cert. štev. 433' Jernej Oberstar. 
»Pri štev. 7. Cert. štev. 466 Ig. Mayer I, 750 J. Križmanc, 

713 Ig. Mayer II, 714 Ant. Mayer. 
Pr^štev. 9. Cert. Štev. 1011 Jak. Boh. 

- Pri štev. 10. Cert. štev. 69* J. Martinšek, 696-A. Gole, 
1 697 Jos. Juh, 704 J. Marlnčič, 799 J. Zaje, 801 Jos. Fortuna, 

1008 Ant. Rndič. 
Štev. n . Cert. štev. 988 Ana šušteršiš I. 
Pri štev. 820 John Muhič, 867 Frank Boje. 
Pri štev. 13. Cert. štev. 830 Alojzija Rehar, 844 Marjeta 

j Oberstar za mesec avgust. 
Pri štev. 15. Cert štev. 1U24 Fr. Kovšca. 

Drugi mesec suspendirani ali 3 mesece dolgujejo. 

Pri štev. l 200 Anton Ogrinc, 229 Ant. Kaušek, S34 A. 
I Papež, 363 John Avsec, 368 Jos. Miklič. 

Pri štev. 4. 637 Mary Mestik, 906 Mary Skaber. 
'Pri štev. 5. Cert. štev. 508 Al. Godec. 
Pri štev..6. Cert. štev. 423 Luka Boje, 430 Ant. Fabec. 

|v 440 Jos, Kapudija, 512 Joh. Kapudija. 
Pri štev^ 8. Cert. štev. 631 John Škerl, 916 L. Grajzer, j ' 

fe •' r i štev. 10. Cert. štev. 684 Josip Frankovič, 995 J^s. 

K štev. 3. Cert. štev. 1176 Fr. Berkopec. 
K štev. 6. Cer t štev. 1179 Fr. Turk. 

, . K štev. 7 Cert. štev. 1180 John I^ozlevčar, 1181 Ig. Pre-
logar. 1182 Jos. Markel, 1183 Fr. Pire, 1184 John Maikel, 
1185 Fr. Mostar 

K štev. 4. Cert. štev. 1186 Mary Kurent otrok, 1187 F. 
Cuherlak, w88 M. K-urentill, 1189 Jera Glavič. 

K štev. 11. Cert štev. 1190 Mary Breznikar, 1191 -E. Mat-
ko, 1192 Jos. Kralič, 1193 Fany Lipoid1, 1194 Ivana Petkovšek. 

K . štev. 9. Cert štev. 1195 Jos. Petrič, 1H96 Ant. Babič, 
1197 Jos. Zakrajšek, V98 Stefan Pirnat, 1199 John K-unovar, 
1200 Anton Jakopič. 

K štev. 1. Cert. štev. 1201 Fr. Vidic, 1202 M. 2abkar, 
1203 Ant. Femec, 1204 Frš Baškovec, 1205 Fr. Zakrajšek, 
11206 Jos. Povh. 1207 Jos. Vatovec. ' 

K štev. 2. 1208 Fany Rakovec, 1209 Ana Zupančič, 1210 
Mary Tekavčič, 1311 Fany Stopar, 1212 Ivana Pernač. 

K štev, 1. Cert. štev. 123 John Jalovec I I otrok. 
Kstev. 15. Cert. štev. Anton Zupančič. 

črtani. 
Pri štev. I, Cert. štev. 492 Jos. Žulič. 
Pri štev. 7. Cert. štev. 753 Jos. Stirn, 476 Mart. Jerančič. 
Pri štev. 12. Cert. štev. Jos. Tomažič. 

Novo pristopili. • 
K štev. 1. Cert. štev. 9. M. Udovič, 31 John Zaje, 34 J. 

Klopčič, 42 Još. Sintič, 54 Joihn 2-ulič I, 67 John Hlad, 69 
John Vintar, 71 Ant. Udovič, 72 Fr. Nose, 77 Jos. Lončar, 
78 John Cvetko, 80 John Stipič, 95 Lov. Kolman, 99 Fr. Ke-
nik, 106 Jakob 2ele, 108 Mat. Molk, 115 Peter Vintar, 151 
O. Hiti, 152 J . Papež, 153 Jos. Supan I, 157 John Gabrenja, 
158 Ed. Krečič, 159 Jos zupančič, 164 Jos. Supan II, 165 Al.' 
Senk, 189 Ant. *Zajc, 192 Jos. Stefe, 193 Fr. Nelc, 197 Jos. 
Sadar, 203 Fr. Vidmar, 213 Ig. Kašič, 220 Fr. Čoš, 230 M. 
Jalovec II, 231 Jos. Somrak, 247 Fr. Sepec, 266 Fer. Starin. 
276 Fr . Amtorlčič, 287; K. Hren, 289 K. šmiigovec, 293 J. Flai-
šman, 302 Mih. Turk, 306 Ig. 2ivoder, 320 Fr. Kolenc, 350 
Ant. Vardjan, 361 Fr. Klopčič, 367 John Grdanc, 372 Fr. 
Rant, 373 Fr. Grandovec, 404 John Aister, 408 Jos. Hren, 
443 Mih. Volk: 445 Jos. Kette, 450 Ant. Zakrajšek, 456 Fr. 
Vegel, 509 Al. Brulc, 524 Jos. Likovič, 539 Ant. Zagorc, 542 
B. Granc, 544 John Intihar, 549 M. Senk, 566 A. Mikolaj, 
623 G. Jelovšek, 624 Jac. Cetinski, 625 M. Kostanjšek, 670 
M. Kovač, 672 Fr. Mulej, 741 I. Urbančič, 742 F. Pekolj, 
745 Al. Papež, 747 Jos. Kremžar, 1017 Jak. Novosel, 1042 Ali 
Premžar, 1045 John Novak, 1109 Jos. Zabukovec, 157 Ant. 
Smel, 248 Jos. Pureber, 281 Fr. Suhadolnik II , 344 J- Ponik-
var, 369 J. Blatnik, 498 F. Mule, 1053 G. Marolt, 

K štev. 4. Oddelek A. Cert. štev. 8. F. Oštir, 337 Mary 
Colarič, 351 M. Knatos I, 554lvana Gorenčič, 580 Jos. Sajovic. 
615 Ana Strižič, 910 Jos. Kolenc, 912 R. Gornik, 913 M. Jen-
skovič, 915 A. Butala, 917 f e r . Marolt, 973 Roz. Znidaršič, 
975 Ter . Perko, 978 Roz. Kovač, 1025 M. Gorenc, 184 Ana 
Bradač, «1087 G. Zupan. 

Oddelek B. CesC štev. 5. Ana Zorčič, 35 Fany Klopčič I. 
63 Jos. Vegel, 120 Al. Klopčič. 

Oddelek C. Cert . štev. 20 Mary Knaus II, 36 Fank Klop-
čič II , 487 Ag. Knaus, 1021 M. Zorčič. 

K štev. 5. Cert. štev. 447 John Kuman, 560 A. Sepec, 
562 Jos. Mihelčič, 864 N. Jančar. w I 

K štev. 7. Cert. štev. 459 Jos. Poles, 463 Jos. Mišlaj, 470 
Fr. Sajovic, 478 Fr . Cerjak, 528 Ant. Nagode, 584 Fr. Kaušek, 
712 Jos. Cerjak, 711 Ant. Vahčič, 1073 Jos. Sever. 

K štev. 9. Cert. štev. 878 f r . Gole, 1066 Ant. Trhlen. 
K štev. 10. Cert. štev. 695 Jac. Kastelic, 698 Al. Barle, 700 

Fr. Jernejčič, 701 K. Banko, 703 Ig. Baznik, 802 Ig. Godec. 
K štev. 11. Cert. štev. Ivana Arko, 889 Marjeta Klaus, 

1055 Franja Moro, 891 F. Sajovic, 1056 Ivana Korče. 
K štev. 12 821 Fl. Remic, 869 Jos. Stupica, 819 Jos. Ko-

porc, 1054 Lovrenc Oblak. 
K štev. 13. Cert. štev. 836 Fany Gorše, za avgust, 831 

Mary Globokar, 841 Fany Lavrin, 842 K. Kaušek, 
FRANK H U D O VERNIK, glavni tajnik 
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Slovenski fotograf 

I 1122 St Clalr Ave. MU B r o a t a j • 
I I*delujc alike aa ieaitbe In drušinake alike, otroike H 
t \ "alike, po n^jnor^K modi in po makih ccnah. Za $&JOO I 

vrednostnih slik (en dncat), naredimo eno veliko eliko • naravni velikoati I 
aaetoq). 

ttT VSE DELO JE GARANTIRANO, "m • 

M1 11' 'i f 1 ? » >'f 1 . M, i!.. .J,, f'.I n n j - u l l t r r 

G E O . T R A V N i m R , 
Old Bank Cafe 

Fina domaČa slovenska gostilna t najboljšo in točgo J 
J postrežbo. Najbolje pivo, domače vino, izvrstni likerji in i 
! šampanjec, 

5 5 0 1 S T . C L A I R A V E . 1 
vogal 55 ceste. 

] . m - GLEJTE NA HIŠO S STOLPOM. i 

i •« 1 

r i — -h •-• — M E B O ^ C I G A R E T T E S 1 H 10 5c 

z a d o v o l j i v e . f ^ V j E l S O * 

F i n « c iga re t a , ki t»« v e d n o I 

F — 
NAZNANILO OBČINSTVU. 

Rojaki v Clevelandu in oko* 1 
lici. Spodaj podpisani naznan-
jam, da sem kupil veliko za- j 
logo moških sukenj in oblek, 
raznovrstnih barv in velikosti, J 
narejene ' po najnovejšem kro- 1 
ju. To je prva" in edina sloven- ' 
ska trgovina, z moškimi ob- J 
lekarni po $10.00 v sredi slo- i 
venske naselbine. Pričakovati 
je, da si ogledajo vsi slovenski 
možje in fantje našo veliko za-
logo oblek in sukenj. Samo 
$10.00 in dobite močno in le-
po narejeno obleko ali suknjo 
pri rojaku; 

LOUIS GORNIK, 
6033 S t Clair Ave. 

Cleveland, Ohio. 
V zalogi imamo tudi raznovrst- j 

ne čevlje in vse moške po- j 
trebščine. 

•-•••!•• — ••---• ! 
Naročnina $2.00 na leto. )| 

< 

KDOR HOČE DELA 
m - V e l i k i • l o v a a s k o • A a « l s i l r i T s l s m d 

• da m bo lahko In hitro km «Btctfa prtaM ••jkHlai Tfslif »ti-g« 1̂11 
aagl. riUROTOr m viakdujo potilM/uTWlOa m *sgL pU*»o, 

' mmgUHXh pit m 1a kako M poutmma a««rtka—ki iftavUas. Vrkittfi 
In« doad̂ ) aaJtcUl slov. u | l . la aagL »lov. alorar. Kmfim* Udo ht«kMM t 
plato« maaa (aad Sta atraal) stan« Sa.OO ta m doki prit 

V . J . K U B E L K A , m f . M h * M , L I . 
ndbtm te MkUltio rtov. magL la rudk alov. k ^ . Ftltt peaaate. 

rtTf^tt¥f^ftrtftfTYfttffimtt¥ti¥tiytiirMtiy uttntmmitntnt MUfiž i 
Tclafen rrinc«tou I4M-K 

mw» k« i t f i p £ M « a [ 
3048 in 6117 «T.CLAIR AVE. 

JAVIŠ! NOTAR. I 

Slovenski tolmač na sodniji in v drazih zadevah. ,'J 

m I I! |l! i »• m . r a o — n w i m n . 
'H , ' " U ' " " • ' - ' "-j 

Frank Sakser 
i jtfr 

Glavni urad: 82 CortlandtSt, Podružnica: 6104 S t CUlr At«., 

N E W Y O R K , N . Y . j CLEVELAND, A 

Pošilja Prodna 

D E N A R J E P A R O B R O D N E 
V s t a r o d o m o v i n o j L I S T K E 

potom c. kr. poštne t a vse p r e k m o r f k e 

hranilnice na Dunaju; hitro | parobrodne družbe po izvirnih 

in ceno. J cenah. • 
1 ' • ! 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 

Hercdnosti prebave. 
j i m 

i i i; i i i rn i r i r r . s l j,r.i n in..in y n i, t, t • ,. i , 

Da ste dobrega zdravja, ne smemo pustiti, da pridejo v nered nasi pre-
bavljalni organi, ker je to vedno znamenje bolezni celega telesa, ali posamez-
nih organov. Brez prave hrane 'in prave prebave ni življenja. Raditega pa*rno 
rate imeti vedno pri rokah kako zdravilo, ki van^ v slučaju nerednosti prebav-
ljalnih organov hitro pomaga. V takih slučajih priporočamo vsakemu dobro, 
zanesljivo in takoj delujoče s 

T R I N E R J E V O A M E R I Š K O 

GRENKO VINO 
= - i " i 

To izvrstno zdravilo sčisti prebavljalne organe popolnoma, ne da bi telesu' 
povrročalo kake težave. Zboljša vaš petit, daje moč prdbavljalnim organom, 
odstrani zaprtje in vse teškoče, ki so s tem združene. Rabiti se mora pri vsaki 
nepriliki. 

Imejte to Zdravilo vedno doma in rabite je kadar imate: | 

ZAlPRTJE, , B g NBRVOZNOST, I 

GLAVOBOL, NEPRBBAVNOST, 

BOLEČINE V ZGUBO APETITA. 
SPODNJEM DE- BRUHANJE, 
LU T E L E S A , ^ ^ SLABO RAZPOLO" 

SLABOST ŽENJE PO JEDI. 
iHimfPI 

Ne vrjemite, da take bolečine same zginejo. Če se takoj ne zdravijo, vse-
lej oslabijo organe. Najbolje zdravilo vvseh takih slučajih je 

i ' 
T r i n e r j e v o « m e r f š k o g r e n k o v i n o . 

P O L E K A I W A H , Z a v r n i l o p o n a r e d b e 

J O S I P T R I N E R , 
Importer in exporter. 

1333-9 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL. j 
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(v ropo $3.00 
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rjMiu< fM * ^ 

C l w brtx podplw tn otcbntMUunc iprc|cm«fo 

• V«a piania, dopisi i« denar naj w> 

CIJEVBLAWD. O. 

Kjtcftil bjr Xfl.OÔ  ilc)Tenlan< (Kraitirr*) In 
BMLchy cl Cl«v*3u«ul n*d eUrwhtrr. Ad-«-
S ĵWNl r*t«>« on rtqumt > « 

P^TtL. CUV. PRINCETON T«9 

BPr'1' • •• i n I ••••m— 'mm" """""' 

rejiŽii'' i ' i • ••• ' ' i 
Kvl||GM*a Mtond-clnH« matter January 

Mjflb At thf post offkv Ht Cleveland, O. 1 

jjjjp̂ PPr the Act of M*«h S, 1 f*7®. 

I;že od nekdaj boju-
em elementom, ki 

naravi ,in ki >o 
jvečji 'prijatelji in, 
vražniki objednem. 
veter narave ohlaja 
aletju. toda zna na-

vihaV; ki vse pred 
i iti ruši. Človeška 
bife užitna, zeleza 
kovati. $vet bi bil 

ka, da nima — i>g-
ako strašna je sila 
eni znano. Požiga, 
se pred seboj, kar 
i v pot, in za njim 
ščava in praznota, 
trn potrebna, brez 

K* moremo, rabimo 
kjer je človek na-

ko plove vclikan-
> morju ali po sil-

in nastane vihar, 
blagiMlejna voda 

ob brod in ga ko-
v svoje nenasitno 

ej ti trije elementi. 
!i človek živeti ne 
ažniki. Bridko res-
jstva smo slišali ta 
se ti t rije elementi 
tahtevali za sebe 
:loveški"hi življenj, 
ml sredi morja, na 
iričelo' goreti, veli-
je gnal razburka-

ti ladlji, da rešilni 
iogli s prestra§eni-
a morje — vsi tri-
so se zarotili proti 
posledice so bile 

nti sovražijo vse, 
k s svojim umom 
lementi, katere je 
;il v svojo službo, 
več svovbodne, da 
vedno ubogali, ti 

:ejo biti svobodni, 
abijo vsako priliko 
jejo nad človekom tjejo. • katastrofa ibi bila ijša, da hi človek letih znašel nova ko se boriti proti žnim elemefttoin , kaj bi bilo z oni-liki na krovu go-da nimamom brez-ojava, ki je klical nega oceana na vse »č! Dvanajst ladij Ijenih stotine milji rečega parnika, in ; klic po zraku, ter na pomoč. Če člo-m m ne more ukrotiti ene sile, H p ' s i postavi v službo druigo, katero pomočjo vsaj kolikor Iptojgoče nadvlada sovražno ! Razne katastrofe na širo-pfcfctfl morju pa nam tudi doka-z u j e j o , da plovitba po širnem | morju še dandanes ni 1 varna, l i l* , voda, zrak, ogenj še vedno groai tisočerim, ki se nahajajo BKhM1*' Človeški duh bo mo-| f»l ae mnogo narediti, še mno-| | g o mreliti. da bo garantiral varnost tudi proti onim ele-| |mentoin. kateri so mu sedaj Hji&jfroij koristni, objednein pa Samo $2.00 za celo leto. In 

gl^L . . ^ i ** * .Ji I 1 r* 1 * 2 1 n i M i n 

, . /.'•/ ... / • - - f * if „ O J — ^ 
» 
d Pismo št. r. 

- Dobro jutro, gospod nred-
o nik! K»r tako me je nekaj na-
" potilo, da vam pišem nekoliko 

v razvedrilo, zabavo in poduk. 
Če bo vam in vašim čitateljem 
ugajalo, pa se gotovo se ogla-
sim. 

Torej.'meni se svet dandanes 
. -kar \m več m dčpade;. ves 
. svet je bolan, zato pa tudi raz-
^ mere niso zdrave, v katerih 
- (živimo. Gotovo bodtete rekli: 
: No. g. Stisko Kavelj, povej 

nam vendar, kakšno bolezen 
pa ihiamo'?^ 

Oprostite dobrotno, & nred- ; 
nik, toda kaj reče čifut,Ve ) 
ne ve? No, kaj reče? Kaj jaz | 
vem t Na čem je svet bolan? 
No; ali jaz vem? } 

Se reče. jaz vam bom | 
nekaj povedal, ker nekaj i 
vem. Mi bolehamo na pomanj- i 
kanjti izobrazbe in na preobil- i 
ni domišljavosti. Mi imamo 
preveč površnosti, premalo du-
ševne izobrazbe. 

Vzemi te vrat?, bodete re- t 
ki i. Kaj blebetaš Stipko Ka- s 
veJj? Kaj "govoriš take* nape-
to? Ali si mogoče postal refor- < 
mator? No. seveda, da sem re- i 
iformator. Kakor sem že zad* 
tijič povedal Kranskem Jane- i 
mi: Površnost je značilno zna- s 
menje današnjega časa. No, kc 
je pa to slišal, me je pa pogle-
dal preko očal in dejal: 

Kavelj — je d j al — s tem 
pa imaš, pri mojem jfebpSkem 
zveličani«, popolnoma prav. 
Že tri dnij nosim novo toba-
kiiero, prav lepa nova j e . . . 
in kaj misjliš, kaj me je prijatel: 

vprašal? Kako lepo tobakije-
ro imate? Torej! 4 

Sedaj pa govorite, vi. tf. u-
fjpdtiik. Če bi se ljudje vec bri-
gali za izobrazbo in onifko,. in 
ce I>i se manj faahali in napen-
jali s penami, tedaj bi bilo na 
svetu v resnici boljše. In pri 
tem so najslabše ženske. Joj, 
kje je izobrazba 1 Zadnjič seiri. 
bil pri prijateljici. OleŠnikovi 
Jerici, ki je sestra moje žene, 
in res iz dobre hiše. In kaj 
mislite, kaj je naredila?!Pri co-
prnici in vra?.arici je diilaf Ali 
vam je zmanjkalo sape, go-
spod urednik? — Ka'ko more 
izobražena ženska jti. k vražji 
coprniei? V 

Ko je Jerica prišla domov, 
jo je Matija, ki je njen mož. 
kar bodi mimogrede povedano, 
vprašal: 

Kje si bila? 
Jaz? Bila sem pri vražarici. 
Pri vražarici? Sto zlodjev! 

Kaj ti je pa vražjega povedala? 
Da, vranje je povedala. Re- , 

kla mi je, da sem vsak dan bolj . 
stara. ; 

Grom in strela, in za to si , 
šla k vražarici, mesto da vi v , 
pratikft pogledala? 

Vedeti morate, da nioj prija- ( 
telj Matija, Mo* Jerice, nekaj , 
drži na izohra-zbo, Zadliji te-
den je prišel k meni, in ko | 
sem mu rekel: Dober dan, mi | 
je odzdravil Havdu! 

Kaj je to: Havdu? Kakšen i 
jezik pa govoriš, Matija?- I 

Ah, preseneciti, sem te ho- i 
tel, pa sem te lepo po angleško 'j 
nagovoril. , ^ 

Bog pravični, kaj ti *je pa-
dlo v glavo, Matija! Meni ven-
dar ni tretba pripovedovati, da , 
si .Angle«, ker te poznam, da 
si doma iz Voft-je vasi "^Do-
lenjske. 

• . ' Saj imam učitelja, da. me uči « 
angleško, odvrne Matija. , 

In v istem trenutku pa pri- < 
de mimo naju Matijev učitelj < 
za angleščino, Mr. Crooks- , 
town. f , 

Mr. Crookstown prišli ste j 
kot bi vas klical. Vi mene uči- < 
te angleščino,'pa mi povejte, i 
ksaj se pravi tO; ajduno! i 

Jaz ne vem. odvrne učitelj. 1 
Strela, vi ne veste? In zato 

vam plačam za vsako uro en 
dolar, kar me učite! Mr. 
Crookstown. č.e mislite, da ste i 
v meni našli norca, se zelo mo- i 
tite . . . Ali si slišal, Stipko Ka- < 
velj? Jaz ne vem! In tak be- 1 
dak ie učitelji Nič niste, po- I 
polnoma niči. , ,^Jaz ne veml 1 
Se enkrat se pri hiši pokažite. ! 
in če mi zlomite metlp, s ka- i 
tero vas nabijem, ^mi jo bodete 
tudi plačali. i 

No. g urednik, kaj si vi mi- i 
slite o mojem ^prijatelju Mati- ! 

t r e s e ! V p r a š a l s e m g a , č e j e 
bil že kaj pri slovenskih gleda-
liščnih predstavah v Cleveian-
du. Jh kaj mi je rekel? Ali Slo-
venci v Clevelandu prirejajo 
gledališčne predstave?.. . G", 
urednik, ne, nisem ga udaril, 
ker je tako odgovoril, pač pa 
sem ga za ušesa prijel in obr-
nil njegov obraz proti tisti 
strani, kjer stoji dvorana. Le 
poglej jo, ti olikani Havdu 
in ajduno, želel bi, da se ti 
podre na hrbet, da bi -si za-
pomnil kje je! Ti si olikanec, 
ti! 

Najbolje, k^r se mi je nekoč 
pripetilo z mojim prijateljem 

i Matijem, je pa to: Nekoč je 1 
Matija povabil na kosilo več 
prijateljev. Jedli so in pili, pri < 
mizi so muzicirali, pozneje" i 
pa začeli deklamirati, *seveda < 
Matijevi prijatelji. Kaj misli- j 
te, da jih bo Matija zastonj j 
pasel? O, potem ga slabo por- i 
nate! 'Kaj slabo, prav nič ga 
ne poznate, Ivden izmed go- i 
slov je deklamiral: 

Eno leto jo je nosil, j 
Zdaj pa je ne nosi več! j 
Ko je govornik spregovoril j 

te besede, je vprašal Matija ii 
svojefca soseda na levi: 

Ali mi morate povedati, g. J 
čučnik, kaj misli pesnik s te- I 
mi »besedami? \ 

•No —̂  pravi g. ČuČnik s— kaj 2 
misli? Kaj more druzega mi- 1 
sli ti kot — srajco! 1 

Tn ker ,smo ravno pri oliki, 
vi ste vendar olikan človek, g. s 
urednik, vas bom pa vprašal: i 
Kaj je razlika med Chicago in ? 
Cleveiandom? ' v 

No, no, kaj je sedaj z vašo 
oliko! Kje je vaša izobrazba, 
g. urednik. Ali bodete tudi vi 
rekli: Ajduno! Vidite, nič ne 
veste! Bom pa jaz povedal: V 
Chieagi so očitali Clevelandu, 
da je Sloven. Dobrodelna Zve-
za coklja, ki bo zadrževala na-
predek! Zveza je že naredila 
napredek, in če Cliicaga ne bo 
hotela zaostati, bq morala vze-
ti isti napredek kot Cleveland. 
In to je razlika med Chicago 
in Cleveiandom. da Cleveland 
gre naprej, Chicaga pa za njim 
capl;a. 

Poberi se. bodete rekli, in s 
tem ostajam vaš udani 

Stipko Kavelj. 

o 

Iz stare domovine. 

' KRANJSKO. j 
. L •... 

Strašna smrt učitelja. O tem 
so ilobi)i naslednje poročilo: ' 
Na Meščanski šoli v Krškem 
je shji'.boval kot provizorični 
strokovni učitelj g. Milan Vr- ' 

t t 
šič. Vsled mirnega in finega ob-
našanja je ibil splošno priljub- ' 
Ijen. Znan je bit tudi kot vir-
tuoz na violini. Zadnje dni ' j e 
postal nenavadno zamišljen, ' 
tožil je, da ga prsih boli in ' 
da mora na dopust vsaj za en ' 
mesec dni. V sredo se je odpe- J 
ljal proti Ljutomeru, kjer je ' 
bil doma. Pfi Radgoni je padel : 

pod vlak tako nesrečno, da ga 
je popolnoma raztrgal. Da bi ' 
bil premišljen samoumor, ka- . 
kor nekateri nemški listi poro- ' 
čajo, ni misliti. Postalo n1u je ] 
bržkone slaibo in v nezavesti je ' 
padel pod vlak. Star je*bil 30 L { 

Mir njegovi duši! 
Surovi fantje. Golob v Urš- 1 

nem selu ima na stanovanju ( 

hrvaške železniški delavce* 5 

Domači fantje so se. s 5 

sprli in vse to le radi "žen- 4 

ske". Sovraštvo je vedno bolj» ' 
rastlo. V nedeljo ar. sept. pa 3 

so se fantje zbrali iz sosednjih ' 
vasi Birčnavas, Podlj'uben, Do- 1 

ganjega sela in Uršnega sela, \ 
s'eveda boljše volje kakor dru- J 
gikrat, se oborožili ter napadli ! 

Golol^ovo <iišo, Razbili so ok-
na. vrata, streho. Streljali so 1 
skozi okna v hišo in pri tem ra- 1 
nili delavca Osmana Vasarje- 2 
viča. Strel je dobil v zapestje. ( 
Zdrofbil mn je kosti in. Jcite. 1 
Roka ne bo več za dAlo. Po- i 
škodovali so tudi druge doma- r 
čine. Nasilneže so že zaprli. | 
Glavni krivci so: vodja Sašek, c 
ki je streljal, Jenko, Bele, Kna- r 
felc, Hrovat. Dne 25. sept. je 1 
bila na licu mesta sodna komi- s 
sija in je ufgotovila. da bo treba < 
še drugih aretacij. ' [ 

Pogreb dekana, častnega ka- i 
nonika Fr. Dolinara v Ribnici .< 
se je izvršil v najlepšem redu 1 
kot znak velike časti in spošto-lt 

slovilen in /pretresljiv govor v 

nik in ravnatelj semenišča dr. 

šolski svet, natorajat in dr. Do-
mače ol>čihe so bile zastopane 
po svojih odborih in vsi so na-
stopili v polnem številu, obči-
ne. katerih častni član je bil 
rajnki, po kvojih deputacijah, ' 
šola po pdlni udeležbi učitelj- I 
stva in učencev. Vse požarne 1 

hrambe, /ter tudi ogrom- 1 
ne množice domačega ljudstva : 
kakor tudi cele dekanije. Spre- 1 

vod se je s krsto pomikal po 
celem trg»u v cerkev in nato 
na farno pokopališče v Hrova- 4 
čo, kjer se je truplo ljubljene- j 
ga rajnika polo>ilo k večnemu \ 
počitku. -L Trg je bil električ- j 
no razsvetljen. 

Brezsrčna mati. V sredo sta 3 
našla dva dečka v gozdu med J 
NadgoricoHn Sotesko novoro- 4 
jenčka, moškega . spola. Dete 
je bilo v veliki črni ročni torbi. 4 
povito v staro obleko in pre- 4 
grnjeno z belo ruto. Orožni- ^ 

jštvo je aretiralo še isti dan na | 
Jezici 22letno posestnikovo ; 
hčer IvanosTekavc iz Pr^žganj ; 
v litijskem okraju. Priznala je ^ 
zločin in drugI dan so jo pri- j 
peljali k deželnem sodišču v J 
Lj u»b lja no. j 

Nesreča. V sredo, dne 24. j 
sept. peljala sta se dva potnika j 
iz mesta v Kranj na kolodvor. } 
Na vozu sta imela tudi svoje } 
vzorce v zabojih. Na Klancu \ 
nad valjčnim mlinom utrga se } 
pa zavora, kar je imela za po-
ledico, da je voz drvil z vso 

silo po klancu nizdol ter se 
slednič prekucnil. Enemu pot-
nik î se je zlomila desna noga, • 
drugi pa je zadobif precej hu- 1 

de poškodbe na hrbtu. 
Umrl je po dolgi mučni bo-

lezni na Divači Valentin Skuk 
v starosti 28 let. 

Poročil se je 24. sept. Aloj-
zij Hotko, trgovec v 2tižem-
bei'kti, z gdč. Malči škerlovo. 

Smrtna nesreča. 24. sept. je 
pripeljal 23hetni posestnikav 
sin Albin fvrže iz Trnovske-
ga pristana št. 12 k trgovcu , 
Babovcu z dvema konjem^t ^ 
voz otrobov ter z njim zavozil 
na Sv. Jakoiia nabrežje.' misleč ^ 
iti 12 vozom v vežo. Z vozom 
je peljal tik ob Ljubljančni 
ograji in prišel z njim nekoliko . 
predaleč. Zato je voz hotel s 
konjema poriniti nazaj, držeč 1 

ju za uzdi ter obrnjen proti 
njima. Ko je konja hotel za- J 
viti pfoti veži, sta naglo po-
tegnila ..voz, v tem je pa Krže- * 
ta oje doseglo ter-ga sunilo v 
trebuh s tako močjo, da je pa-
del in nezavesten obležal. Pri-
hiteli so ua lice nesreče takoj ^ 
ljudje in jeli nezavestnega Kr- . 
žeta močiti in ga 'hoteli obu-
diti, toda ni bilo nobene rešit- | 
ve več, kajti v teku par minut 
je ponesrečenec izdihnit. Na 
zahtevo domličih so truplo ne-
srečnega mladeniča prepeljali 
domov in je položili na mrtva-
ški oder. Pokojnik je pred 
kratkem prišel od vojakov in * 
je bil prav priden mladenič in : 

v veliko poftioč svojim star- 5 
šem. / 
Od žalosti je hotel skočiti v j 
Krko. Neki berač, ki se že ne- J 
kaj časa potfka po novomeški ^ 
okolici, je že parkrat posku- J 
sil skočiti v vodQ (kar bi tlijo \ 
z ozirom na, pohabljeno nogo \ 
težko). Na vprašanje, čemu je | 
tako obupan,, je cxlgovori, da \ 
zato, ker ga srce boli. da je 011 ] 
bil isti, ki je neznancu, ki je \ 
v sredo na cesti v Kandiji i 
umrl, dal toliko žganja piti, da i 
je bilo — preveč. »Pač redko j 
sočutje med prijatelji jeruša. 

Na konje je ijiAosumeri Na : 
Pogancih služi za grajskega : 
hlapca France Udovič, ki je : 
znan pretepač in je imel zara- ; 
d i pretepov i e večkrat oprav- ! 
ka s sodnijot .Vtepel si je v : 
glavo, da razen njega nihče : 
ne sme h konjem in je to tudi 
povedal svojim souslužben- : 
čem. seveda po svoje. Rekel je, : 
da bo vsakega napol ubil. kdor ] 
bo hotel h konjem. Dne 12. : 
sept. bi bila imela iti grajska ! 
dekla Marija Sklandet z vozom 
po krmo na polje, Sla je v hlev 
in začela napregati konja. Te-
daj pridrvi "od nekod France j 
Udovč in sune Marijo Sklan- j 

jc rnor j i j v doiiiico« 

vem v višnjegorskem okraju 
je sunil med pretepom neki po-
sestniki 24letrtega pfosestniko-i 
vega sina Antona Zupančiča v 
spodnji del telesa in ga smrtno 
nevarno ranil. 

Žrtev Krke. Krka zahteva 
sigurno vsako leto svojo žrtev. 
Ker se letos zaradi slabega 
vremena niso skoraj nič kopa-
li. ni bilo do sedaj nobene žrt-
ve. 2e smo mislili, da bo letoš-
nje leto brez nje; toda motili 
smo se. Dne iid-sept. je od-
vezal ioletni mlinarjev sin An-

(Dalje na peti strani), 
' • ' " • . - v . ®4 ,1J.1 • • 1 - v 
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Anstro- Americana i 
s. s. co. » . ' 

D l r e k t a a v o ž n j a i t | e d ' 
N e w Y o r k o m i n ' 
A v H t r o - O g r s k o 

Fina podvorba, električna I 
lu5, izvrstna kubmja, pros- 1 
to rino, kabine tretjega raz'- \ 
reda na ladiji Kaiser Franz ' 
Joseph I. in Martha Wa- , 
shington. Govorijo se vsi ' 
avstrijski jeziki. Parniki od i 
plujejo iz N. Y. ob 3 pop. • i 

ARGENTINA 
May 28th 
OCEANIA ; 
lune 7th 1 

MARTHA WASHINGTON I 
June 14th - ; 

Phelps firos^S Co. 
. : 

2 Washington S t Nev York, N.T. 
ali pa na priznane agente • i 

v Z. p. in Canada 

Najnovejše za rojake 

Jedini naš rojak v Ameriki je 
dobil priznanje od vlade >z Wa-
shington, da ima najboljša 
zdravila kakoršnih ie ni bilo. 
Alpen tinktura, od katere v 3 
dneh prenehajo lasje izpadati 
in ' v 6 tednih lepi, gosti lasje 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
več izpadali in ne siveli. Alpen 
pomada, od katere moškim v 
6.tednih krasni brki in brada 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
odpadli in ne siveli. Revmati-
zem, kostibolj, trganje v rokah ; 
nogah in kri žicah, vam v 14 
dneh popolnoma odpravim. 
Vsakovrstne rane opekline 
kurja očesa, brado vice, potne 
noge, ozebline in vse druge sti-
čne bolezni se pri meni hitro 
ozdravijo. Cenik polljem za-
stonj ali pa pridite osebno. 

JAKOB WACH&C, 
109a E. 64 Street. 

CLEVELAND, OHIO. 

m m • • * • A • • mm m * a "''.B 

i f l *.:<> $kf Bp?,« 
23. WARDE I 

A. J. DAMM 

II ^ ^ ^ 

B ^ ^ ^ ^ ^ H k C ^ ! Vsem 
našim cenjenim 

/ V R naročnikom naznanjamo, 
\ fl da bodemo od sedaj naprej 

, \ imeli cene naših pristnih 
\ 1 j L domačih pijač, priobčene 

I H ^ ^ ^ H l f\ \ od časa do Časa v tem 
^ časopisu. 

Brinjevec »aboj stekleni« $13.00 
Tropinjevec j „ „ 12.00 
Slfrovka ( „ „ 12.00 
Cognac „ i, „ 12.00 
Kneipovo g r tnko rino „ „ „ 6.00 

CENA NA GALONE: 
, Siivovka galona $2.75 
Tropinjevec : 2.75 
Cogaac ; , q 2.75 
Whiskey 2.00 
Vino domače rdeče ; .50 

, Za obila naročila »e priporoča: 

The Ohio Brandy Distilling Co, 
6102-04 St Clair Ave. Cleveland, Ohio. 

PerryV Victory A Celebration 
( " S r - o a t P u t - I n - B a y ! 

I tl.000,000 Pttj MnuHml 

DOUBLE DAILY STEAMER SERVICE 
DETKOrr—PUT-IN-BAY—SANDUSKY—CEDAR POINT 

The magnificent Steel Steamers of the Athley and Dustin Steamer Line. Str. 
Put-in-Bay (new) capacity 4000, Str. Frank E. Klrby, Four Boat« from SanduaMy, 
two Boats from Detroit every wqpk day. Special trips on Sunday connecting with 
steamers from Cleveland, Toledo, Cedar Point and Lake Side. 

Fares Week Day 
Between Detroit and Put-in-Bay one way 50c, round trip same day 60c. 
Between Sandusky and Put-in-Bay one way 50c, round trip syne day 75c. 
Between Sandusky and Detroit one way $ 1.00, round trip same day i t . 25. 
Between Detroit and Cleveland every day one way $1.25. 
Str. Frank E. Kirby stops at Keliy Island and Middle Bast. 

Ifev f 

IT u U r ^ 5 ™ — 

= = P O Z O R ! 
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Razprodaja vsak petek. 
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F. X TURK & CO. veletrgovina z modnim blagom nazna-
nja slovenskim gospodinjam in Slovenkam sploh, da imamo RAZ-
PRODAJO VSAK PETEK, ZAČETEK 17. OKTOBRA. Vam 
ni treba v mesto hoditi, da dobite dobro blago po nizki ceni. Pri-
dite od sedaj k F. J. TURK & CO., kjer vidite vse blago lepo 
razvrsteno po mizah, označeno z najnižjimi cenami. 

F. J. TURK & CO. 
i _ _ ' -A - ' i' * " 

5707J09 St. Clair Ave. 
i * - r,'-* •»' 



je peljal na Kr iS Fanta ni bi-
I lo več domov, p jLpa #o ljudje 

videli prazen čoln M ¥ j 
| | so ga potegnili na suho. Deček 

je utonil, dobili ga pa še niso. 
Nove umetniške razgledni-

ce. V zalogi tvrdke Ig. Kltfn-
mayr in Bamberg v Ljubljani 
je izšla serija 6 umetniških raz-
glednic Razglednice, ki 
jih je naslikal znani umetnik 
H; •Šmrekar, izfoorno predstav-

, ljajo veselje in trpljenje ^slo-
venskega ljudstva po naših na-

j | rodnih pesmih. Slikarju se je 
posrečilo, da je*s pravim umet-
niškim razumevanjem v po-

[ dobi podal vse mišljenje, ki 
veje iz narodnih pesmi, t jmet-

js triku moremo k delu le častita-
f ti in upamo, da se bodo te kra-

I sne razglednice kar najbolj raz-
\ širile med slovenskim Ijud-

f stvom. 

NAZNANILO. 

J iNaš zastopnik za, Indiana-
polis, Ind, je Mr. Frank Uraj-
ner, ki je opravičen pobirati 

p naročnino in dajati pobotnice, 
i Rojakom ga priporočamo. 

Clev. Amerika. 

?... —Edini pooblaščeni kolek-
B f tor za čitalnico je . Evstahij 

Brezovar, raznašalec Clev. 
Amerike. 

Mali oglasi. 
I? : 

NEVESTE. 
Kadar bodete potrebovale 

fine poročne obleke, vence, šla-
jerje, šopke in vsakovrstne 
druge potrebščine, pridite k 
meni, kjer dobite vse, kar po-

|L trebujete za poroko po vedno 
najnižji ceni kot kje drugje. 

Na dan'JSproke pošljem k 
I ' vam na dom najbolj izurjeno 

spletkalko las, ki vas opravi za 
poroko od hog, do glave po 

• najboljšem okusu in to brez-
plačno. Za Obilen obisk se naj-
topleje priporočam. (83-103) 

BENQ B. LEUSTIG, 
$434 St. Clair ave. 

Tretja vrata od Addison Rd. 
I• .„ . 

POZORf 
Slovensko podjetje v Collin-

woodu lepo napreduje. Odprli 
!$ muo novo obrt za popravljanje 

' starih čevljev po najnižji ceni, 
! Prodajamo tudi nove čevlje 

vsake kakovosti. -
Otročji od 50c dO $1.50 
ženski od $1.50 do $4.00 
Deški od $1.00 do $3.00 
Moški od $2.00 do $5.00 

Vsi so garantirani. 
Imamo vse vrste čeylje, po-

sebno za zimo, visoke škornje, 
rubarje. Vprašajte nas za na-
šo garancijo. V zalogi imamo 

^ tudi mnogo druzega zimskega 
l>bga. N. pr. jopiče, srajce, no-
gavice, kovtre, spodnje perilo, 
sploh vse, kar se potrebuje 
pri družini. Velika izbera bla-
ga na jardc. najboljša flanela 

I po Jtoc jard. Dobili smo veliko 
zalogo' steznikov (modercev). 
I>obro blago prodajamo po 

; isti ceni kakor čiftit slabo. * Za-
torej vas prosim rojaki, da ob-
iskujete domačo trgovino, da 
bo večji napredek. Vse od je- j 
malce lepo pozdravim in vsem 

p setti hvaležen, 
Josip Kos , 

15406 Calcutta ave. zraven 
Gregoriča. 

Imam najboljše oblike za deč- , 
ke od 2 do 16. leta po najnsž-•ci a . « 1m * t ' 

• ji ceni. ' (88) 

Novo vino! 
Vsak, ki hoče imeti dobro 

novo vino, se lahko oglasi pri ( 
meni, ker lahko vsem postre-
žem. Dobil sem karo grozdja, 

. iti prosim, da se vsakdo hitro , 
oglasi, ker ga lahko še dobim. ^ 

gPjosip Birk, 6029 Glass ave. , 
I t* * ' 1 

Pohištvo naprodaj. Tudi se , 
lahko prevzame stanovanje. J. j 
Hogler, 6120 St . Clair ave. — (84) 

Silno važno! 
Vsi člani dr. sv. Janeza Krst. 1 

• 37 J9KJ. so nujno prošeni, da ] 
pj se vsi brez izjeme vdeležijo I 

I seje v nedeljo, 19. oktobra, ker 1 
* se bo< obravnavalo o najbolj 

nujnih stvareh za korist in na- 1 
daljni obstanek društva. Vsak 1 

£ bo sam sebi koristil,- če bo s 
I navzoč. Pridite prav vsi! Stvar ] 

i JBB .. 

ljudeh, 6126 Glass ave. 

• ' ' Pozor! 
Dobra slovanska Šivilja se 

priporoča cenjenim sloven-
skim gospodinjam za vsa de-
la, ki »padajo v stroko dobre 
in izurjene Šivilje. Vsa dela se 
točno in fino izvrštuje. Ivanka 
Zajec, 1419 E si»t Št, 

Naprodaj so tri velike dvojne 
hiše na 60. cesti blizu Su|}£i;i- 1 

or. Se lahko naredijo kot za-
selme hiše. Jako poceni in o-
premfjene z> vsemi modernimi 
•potrebščinami. Vprašajte pri 

J. Schwimmer, vogal 55. ceste 
in St. Clair ave. ; (85) 

• , 

NAZNANILO. 
5estram dr. Srca Marije 

(staro) se naznanja, da bo iz-
vanredna seja, 20. okt. točno 
ob pol 8. uri zvečer v navad«-
nih prostorih. Apeliram na c. 
sestre, da se poljaoštevilno u-
deleže, da ne bode kakega ne-
sporazuma, ker se stvar tiče 
nove slov. šole. Sestre so pro-
šene, da nobena ne izostane. 
Zahtevam tudi. da se vse se-
stre v tajniških zadevah obr-
nejo samo do mene, ne pa dru-
god puščati obvestil, če se ka-
tera" javi bolno ali zdravo, po-
tem se pa 9tvar vedno zavleče 
za nekaj dnij. Ker sestre zah-
tevajo natančnega poslovanja 
od mene, pa tudi jaz prosim, 
da se sestre ravnajo po pred-

pisanih pravilih. Vsa pisma, 
tičoča se tajnice, naj se po-
šiljajo na i. tajnico. Toliko v 
pojasnilo. S sestrskim pozdra-
vom Frances Simončič, 1. taj-
nica, i \ yz E. -1st St. 

Na stanovanje se vzamete dve 
pošteni deklici. Vprašajte 1161 
X or wood Rd. (86-

OGLAS. ; 
Povodom sklepa odborove 

seje. vabim vse člane delničar-
je Slovenske Dobrodelne Zve-
ze, da se vsi brez izjeme vdde>-
?e prihodnje redne mes. seje. 
v nedeljo 19. okt. ob 9. uri do-
poldne v Knausovi dvorani. Z 
'zadružnim pozdravom 

Anton Peterlin, zapisnikar. 

ZAHVALA. 

Poročalo se je ie, da je u- , 
mrla v mestni bolnišnici Iva-
na Križmanrč, kil" je dospela 
v Cleveland s svojim sopro-
gom in poldrugo letno hčerko 
preti nekaj tedni. Pokojnica je 
doma iz Lokve na tPrimor-
skem, in tu zapušča soproga in 
hčerko, ki jaluje za zgubo 
drage matere in dobre gospo-
dinje. Xesrečna družina se je 
napotila v novi svet za kru-
hom, upajoč na lepšo bodoč-
nost v novi domovini, toda ne-
sreča jih je takoj zadela. Ob-
trpne razmere v stari domovini j 
so napotile družino, da je po-
tovala sem >n zapustila svojo 
rojstno grudo. Družina je bi-
la zadržana ie v New Yorku 
na solznem otoku, in bila bi 
nazaj vrnjena, ako ji ne bi po-
magala dobrotna srca rojakov, 
da je družina despela V Cleve-
land. Pokojnica je zbolela, ko 
je prišla v New York-iz stra- | 
hu, da jo vrnejo. Od istega ča-
sa ni ibtlo upanja na njeno o- ( 
krevanje. Bolezen se je večala | 
danzadnevom, dokler ji ni j 
smrtna kosa pretrgala nit živ-
ljenja. Umrla je 8. okt. Kaj v 
miru počiva! • -

,Seda j ž a hi je soprog aad 
bridko zigubo svoje iene, ker 
ga je pustila breaTvsakih sred- i 
Ste v. Prosi usmiljena,srca svo- 1 
jih rojakov, da bi mu pomagali 
do dela in podpore. Nekaj ror 1 
j a se je odločilo, da gre pobirat j 
vsaj za pogreb in precejšno i 
število se je odzvalo; nabrali 
smo dosedaj $38, in na tem I 
mestu izrekamo vsem daroval-
cem srčno zalivalo v imenu 
zapuščene družine. Ivan Stolfa 
in Frank Trebeč, nabiralca. 

• ' 1 

Zapeka, 
1 

otrpla jetra, zlatenico, Slaba 
prebava in - omotica se lahko 1 
hitro odpravijo z pravočasno 
raibo Severovih jetrnih krogljic I 
(Severa's Uver Pills). Milo j 
delujejo na čreva, jrh izpraz-
nejo ter s tem priženejo neči-
stotsi in pomagajo prebavi. ISo 
popolnoma neškodljive in jri- ; 
poročane od mnogih. Cenalas 

i ' 'U > s si n it a*irtit,ii, w.1 r , 

KJE JE Pavel Lah, p. d: Gck 
šavec, doma iz;.Velikega Vr-
ha pri Novi vasi na Kranjskem. 
Dosedaj je stanoval nfe 3063 
Broadway, (pred tremi dnevi 
pa je nezraano kam zginil in 
odnesel-Hfflwpodarju .Mihaelu 
tom č?z pto. bliiini v neki 
prodajalni- <n klobuk s tem 
izgjDvoroiu, da ima pri Jidhn 
Modicu $600 spravljenega. G. 
Modic ga ima pa sam za tatu, 
ki je kradel denar iz omare na 
campi 83 na Ashtola, Pa. Tega 
tiča naj se torej rojaki varuje-
jo. ker kdor zna lagati, zna 
tudi krasti, Kdor mi naznani 
kje sedaj stanuje, mu bom ze-
lo hvaležen. Anton Roje, 3063 
Broadwav. Cleveland, Ohio. 

(84) 
Opremljena soba brez hrane, 
se odda v najem. Prostora za 
dva. Louis Arko, 1306 E. 55-
cesta. ; • 

• Vse je dobro. 
Mr. Mihael G. Haburski, iz 

Madison, Me. nam piše slede-
če: Zelini vam naznaniti, da 
>se mhudO trpel na želocnih 
bolečinah, in rabil sem Triner-
jevo ameriško grenko vino po 
določiliti. Sprva je zelo delo-
valo na moje prebavljalne or-
gane. toda sedaj je vse zopet 
dobro, čutim se • veliko bolj 
močnega in veliko jem. Popol-
noma sem zdrav in želim pri-
poročati to zdravilo vsem, ki 
imajo teizave z želodcem. Tri-
nerjevo ameriško grenko vi-
no daje zadovoljstvo vsem. 
Ščis^i telo, uravna prebavo, 
poživi živce. Po lekarnah. Jos. 
ave. "Chicago III. Jako zanes-
ljivo sredstvo za bolečine v mi-
šicah in .sklepih je Trinerjev 
liniment. • '• '• •" "• "" '• 

Službo dobi deček star okoli 
16 let v prodajalni manufaktur-
ne?a blaga. Zglasi naj se pri 
G. G. r6 St. Clair ave. 

" • 1 • i— • - " 
Delo dobi deklica za hišna o-
pravila pri poštenih ljudeh. 
Oglasi naj se 510 E. 152 St. 
" 1 1 1 1 • • 

Soba se odda v najem za enega 
fanta brez hrane. 1 E. Vodnik, 
6302 St. Clair ave. vrata št. 8. 

ZAHVALA. 

Društvo Svo»b. Slovenke, št. 
2. SDŽ. se te mpotom prisrč-
no zahvaljuje cenjenemu ob-
činstvu in posebno društvu 
"Edinost"' za lepe pesni, ker 
nam je pripomoglo do tako le-
pih uspehov. Josipina Razin-
ger, tajnica. 

Pohištvo in "board'' za 18 fan-
tov se proda. Tudi konj in 
dva voza sta naprodaj'. Poiz-
vejte na 6219 Glas ave. (84) 

HARMONIKE! 
Naprodaj so nove Lubasove 

iharmonike, trivrstne, nemško 
uglašene z žlahtnim lesom fur-
nirane, z najlepšim mozaikom 
vložene, 30 tipk, m basovih 
tipk, pri basih zvonček, tračni 
bas ĥa dnu, s prav močnimi 
jeklenimi glasovi s popolnoma 
aluminijevimi ploščami, zelo 

lahke za igrati, kar najfineje 
izgotovljene. Cena $50. Ena 
harmdnika se nahaja v trgovini 
šivalnih strojev pri R. Perdantr, 
6034 St. Clair ave. in je vsa-
kemu kupcu na ogled. Pisma 
je naslovljati: Alois Skulj, Box 
1402, N e * York, N. Y. (99) 

Pozor! 

Naprodaj je krasna farma, 
štiri milje od Cleveland. Proda 
se 25 ali 53 akrov. Cena $200 
za aker. Pol se plača takoj, 
drugo pa na taka plačila kot 
se dogovori. Vzame se tudi hi-
šo v zameno, vredno do $5000. 
Vprašajte ali pišite Wm. J. 
Stewart, Gates Mills, O. (84)' 

Pozor! 

Vsi Slovenci in Hrvati v 
elevelandski okolici, ki so bi-
li avstrijski vojaki, so vabljeni, 
da se udeleže prve gl., seje no-
vo ustanovljenega sam. podp. 
dr. "Slovenski Veterani", ki se 
vrši 19. oktobra, t. j. 3. nede-
ljo v mesecu pri Andrej Kra-
ševec, 402 E. 156 Et. stop 117, 
radi natančnejših pojasnil. 
Vstopnina za prve tri mesece 
stane samo $r.oo, mesečnina 
75c in bolniška podpora je $6 
na teden. Vas vse uljudno va-
bi odbor. 

POZOR! 

Vsem Slovencem, ki - stanu-1-
jejo v Collinwoodu in okolici 
se priporoča slovenski fotogra-
fist, kakor tudi bratom Hrva-
tom, da izdeluje vsakovrstne 
slike kakor družinske, poročne 
ter slike otrok. "Pri vsakem du-
catu naročil dobite eno veliko 
sliko zastonj. Pri meni dolbite 
lepe slike po nizki ceni, Vse de-
lo je garantirano. Slikanje se 
izvršuje samo ob nedeljah. 

J . S. WIDIGOJ, 
1 slovenski fotograf, 

487 E. r52nd S t blizu Wa-
terloo Road. Fri st. 77-87. 

Išče se Šivilja ali učenka, ki 
ima veselje učiti se delati mo-
i k e telovnike. Hrana in stano-
vanje je zraven. Dobra prilika 
za pridno dekle, Franja Skaf-
fer, 3218 W. 43rd St. Vzemite 
Clark karo. (84) 

1 1 1 : : 
i 

NIČA ZA VSE. 
• 

(Popravljamo, likamo, čisti-
mo in barvamo moške, kakor 
tudi ženske obleke. Izdeluje- j 
mo nove moške obleke po naj-
nižjih cenah. Naša posebnost' 
je izdelava ženskKh oblek in j 
površnikov (overcoat.) Ako 
rabite obleko, idite v mesto 
ter se informirajte o cenah, 
potem pridite k nam in prepri-
čali ise bodete, da je naše roč-
no delo bolje in ceneje, kakor 
tovarniško v mestu. Cena za 
delo ženskih oblek od $4.75 
naprej. Nobeno delo ne zapusti 
naših prostorov, dokler nismo , „.. 11 ^ 
zadovoljni z njimi, kakor tu-
di vi. 'Popravljamo tudi dru-
ge kupljene, skažene obleke 
po zmernih cenah. Obiščite nas 
ali pa nas pokličite po tele-
fonu in se sami zglasimo pri 
vas. Pokličite nas lahko tudi z 

dopisnico. Popolna garancija 
za vsako delo. 

* L SMUK, 
4706 St. Clair avenue. 

Cuv. Central 4627 L. 
(Fri-st. 77-85) 

• 

IŠČEM Anton Viranta, po do-
1 mače škerjanec, doma iz Ce-
i rovca, fara šntčurje. Ga. pro-, 

sim, da plača, kar je dolžan o-
stal na hrani. Cenjeni vojaki, 
če veste za njegov naslov, pro-
sim, da mi naznanite Mrs. 
Ana Florijančič, Box 516, Sa-
lida, Colo. (83) 

>r ' "" 

Čudovita zdravljenja. 
— 0 0 0 — 1 ' f v 

Za kronične bolezni med našimi ljudmi. 
— — 0 0 0 

-1 i- ' ' :•• "''i* ! ' ' ' ' ->'.'M 
• Vsi pravijo, da so ozdraveli, dočim jim drugi niso 

mogli pomagati. 
o—— , 

Z elejctričn0 - radičnim zdravljenjem so zopet zadobili 
zdravje in srečo, prosti bolečine in skrbi. 

Če trpite na kakšni kronični bolezni ne odlašajte niti en 
dan, pač pa takoj preiščite ta zdravila. 

Naj vas preiščejo zdravniki s svojimi čudovitimi aparati, 
in naj vam gotovo dokažejo, da tu ni ugibanja, kadar se ti 
moderni inštrumenti rabijo za preiskanje bolezni. 

Z mikroskopom, stiskalcem krvi in X žarki gledate bo-
lezni naravnost v obraz, in če vam je znano, kaj vam dela 
preglavico, tedaj ' je zdravljenje gotovo. 

Mnogo ljudij, ki so že leta trpeli na kroničnem katarju 
revmatizmu, želodcu, pljučah, na nervoznosti in kryf, key 
niso hoteli vrjeti, da je kako zdravilo za nje, so prišli v u 
urad kot zadnje zavetišče, in so sedaj zdravi, močni, in srečni 

Njih imena in pisma polna zahvale, so na razpolago v 
naših uradih. Pridite in poglejte si jih. 

Ne zgubite upanja, dokler se niste -posvetovali z 

Dt. L. E SIEGELSTEIN, 
308 Permanent Bldg. 746 Euclid Ave. blizu 9. ceste. 

Uradne ure od 9. zjutraj .do 4. popoldne. 
od 7. zvečer do 9. zvečer. 

Ob nedeljah od zo. zjutraj do 12. dopold- % 

- ' -••'•• * • • ••• • • • - -
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SLOVENSKO 

PODJETJE I r • , - • • « 

Z naselbino rastejo tudi slovenske trgovine, v 
katerih dobite danes vse, kar potrebujete za val 
dom in vašo družine. ' * 

V naii popolnoma nanovo'urejeni trgovini do-
bite veliko iabero, pohištva, kakor omare za oble-
ko, kuhinjske omare, omare za porcelan, mize, 
•tole postelje, iimnice, posteljne preproge, kovtre, 
raznovrstni porcelan, kakor krožniki, za meso in 
juho, razne skledice, vso kuhhtfsko opravo, kakor 
ponve, lonce, nože, vilice* žlice, in le sto in sto raz-
nih drugih posod in priprav, Id se rabijo pri hiši 

NAŠA POSEBNOST JE: POSODE j A 
VSAKE VRSTE PO i U C « 

Poleg te trgovine pa imamo tudi POGREBNI 
Z A V O D . Sprcgemamo naročala za ko2ge in 
automobile zrn vse prilike. C e n e vedno naj-
ntige. Postrežba točna. 

Fran Zakrajšek, 
SLOVENSKI POGREBNI* IN BALZAMI?*. , 

TRGOVINA S POHIŠTVOM. 5 V ' I 

6208 St. Clair-av 

SLOVENSKO PODJETJE. 
Karirtjem proti ognju i« dragia mgstfm I 

PO8BBNOST: Varnostni bond! za draStrcw arad-
, ,<. nlkt po 25c od S100.0<> na leto. — Jami notar. — 

Pujadnila iu na»vf ti lartonj. , 

AUCU8T HAFFNER, 
1203 Norwood Road. 1 

Hranite denar s plinom. 
RABITE PLIN ZA KUHANJE, GRE-
TJE, ZA VROČO VODO, ZA RAZSVET-
LJAVO. MI IMAMO PEČI. ŠTEDILNI-
KE IN MANTLE ZA P U N . PRIDITE 

K NAM IN NAS ZASTOPNIK VAM 

BO POKAZAL, ^ 
KAR JE NAJBO- A o B h ^ , 
LJEGA ZA RA-ji o S B S d 

BO. t ^ V V^ W i \ 

THE EAST OHIO GAS CO. 
Superior Avenue IjpSŠJ MMtoS&b^ 

Onm«• H.a.i<i. Hotel P l ^ r u j E J 
Mala 4SSS Cmtnl t02 l a J p 

CLEVELAND, OHIO. 

r w p w f f , , 1 i"i,.i|.»i* 

Cijteiye^ 
* DOBRO DELO. NIZKE C^NE. 

Molke obleke $1.00 Žen.kc kiktfe .....Ifc 
Moške suknje $1.00 Žentke dolge suknje 

, Jopiči 50c Ženske obleke $140 

Tbl DAMM DRY CLEANING Co. 
• 

Cant 73>-W 55th ST. SSSUS* 

A. J. DAMM, poslovodja. 
' ^ 

^̂S i 

I •uilMTtii mrM ALCOHOL- 4 0 K ^AjWWTERRC^i • 

E ^ u m a t j ^ ^ I 
[J PATN̂'BSUK̂xmis Ml EflV I ^B rpJ Sll H U 

Y [ To je zdravilo, ki % V 
' J r ima za sebqj 45 let \ * 
/ u s p e h a . Pravega dobi- \ 

7 te pod znamko sidra. V 

• n —3— 

J O H N G O R I i i k | 

» T ? ^ / ? j l > . - j£SM Edhri aalaialk «*Qfc*lh pewkim. 
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I (Zofka K veder.) 

R a d * i aa zemlji ie je razlegalo 
p M o d i l t e je. Zvezde so 

E | f a i h i lilr jnad njim na črnem 
ijaeitti vi$olco v neizmerju. V 
« • 0 ( 0 glunega vzdihovanja, 
S. Jok in stok, nekaj čudnega, 
| ^ i i m 171 Bliža njega je kli-

Okl od(do: *4Mark«! Prijatelj! 
I ftnrtje! Vode! . . . Umrl bom... 
f Vode. o h ! . . . " 

' y 1 1 je vedel, da ga kliče 
Bluriciv njegov najljubši prija-
p i e l j . Vode? . . . Tudi njega je 
I xuejakx Rad bi se bil vdignil, 
i j i t d o te ni ganilo. Same od 
i p b e 00 se stisnile očt "Poma 
H f e m sam, b r a t e . . s o šepe-
g p j p •s toke. Ne, on ni mogel 
wMUli Morda bo tudi on 
p H i p d . . . Oli, umreti in spa-
P l £ | — lo že se je zopet pogre-

zzl v globok, mrtvaški spa-
i ,•;>*•. r*' 

g§0|p.m • 

Nekdo ga je prevrnil naoko-
p K la ko je odprl oči, je po-

gledal naravnost v zlato, og-
I oyeao oolnce, da ga je zaske-
I leio v glavo in je z rokami po-ik r i l i ' - 1 ' IfPOVebadi se vendar 1" je kri-

PK Jas . "Ka j ti je? Kaj 
Kaj si r an jen? . . . Kje? 

pTalamt se je ndramil popol-

W R a f i j e B ? r je ponavljal 
začudeno in potem 

MM je hkrati spomnil vsega. 
R i l i smo zmagali, kaj ne?t... 
Ha, mi smo zmagali I Slišal 

, scan, kako so vpili pred naini 
J p » vriskali. Tudi jaz »em 
I B r i d gori k njim. Ampak poz-
N K p e no vem več. Spanec me \ 

je prevzel, kakor omotico ; pre- { 
vrnil sem ge m zaspal." 

"X* vsi smo spali, kakor 
HHioa*** te j e nekdo smefafr. 

l i l i 4m boj, naskok. Topovi 
• B n i j o , rjovejo s peklenskim 

H % o m f i te irapneli po zra-
H k razletijo se, razprsnejo, 
H | smrt pada izpod neba na 
^ H k I o povsod ječanje in krvi 
^ • B i r i a k e . . . Se danes je vse 
Hi&imfc," in posedal je doli na 
H i p « opanke, ki so bile krva-
B L t t c s k o r da je gazil po sami 

*Ce ti nisi ranjen, pojdi z 
H p in pomagaj," je rekel ne-

Wo od njih. "Ranjence zbira-

"Dobro, pojdem," je re-
K Marko. ' T u k a j nekje leži 
H m prijatelj. Slišal sem ga po-
Mmmt 

m n o g o jih leži tod okrog, 
HggfT 4fagil In malokteri bo 
H H k Povsod jih je polno. Vi-
f t i j t t v tOh prokletih žicah, ka-
| K r muhe v pajcevini. komaj 
H i oc&rgaš. 1» po jamah in 
H f l p f c jih je cele kupe. Pov-
R SBp« . . » r o m a ki • . . 

jp fa f feo se je ogledal nao-
i k f o g . Stali so ob vznožju ne-
H p ' f c t l b a . . Vse je pohojeno, 

tiandrano in opustoieno. 
I Tla raztrgana, trava potepta-
I ;aa v tla. In tu kup in tam 
H i « L j u d j e . . . mr l ič i . . . 
| M p o pa je bilo gladko in mo-

dro, solace od samega blešče-
H ^ H g n j e n e g a da ta . 

BEfcor da je pijan, je bilo 
omamljen, čudovito 

H j živim, saj živimi" je 
Bvpgo v njem. Divje veselje je 
I tapoinjcvalo srce in silna moč 
E p * je raztezala ude. Radostno 
p i a kipeče mu je zs&uniela kri 
> v žilah. H a s pal se je, odpočit 
Hj£ |b i1 , kakor že dolgo, dolgo 

^ H t t b o se je obrnil na levo. 
n S ^ k o r a k o v od njega je le-
M U v grabi njegov prijatelj, 
H J l p j e n skupaj, obraz obrnjen 

[flftfignili so ga, ali že je bil 
n l K l a k o r lesen. Spredaj je bi-
I f e . uniforma . raztrgana in kr-
fcvava, grda, velika rana je zi-

feltos granate,'' je rekel neki 
HfffjP^ "Zadosti mu je, revežu 
Kpi»> Težko je umiral, se mi 
I 2<Jj ^ »» fk ' • f 

' V»i so pogledali mr tv i fu v 
H M p f . Ustnice so bile spače 
fine, kakor v neizmernem trp i 

; '' M<'i prijatelj c bi!." je 1 c 
f i l t e r Marko. "Klical je po noči 
I z a •odo, ali nisem vsal — ka 
M m t som bil tudi jaz." 

"Pa tirno ga. Najprej živi. 
I potem mrtvi," je odločil vo 

•m I 

d j . in Krenil daljt. "Pojdimo'I 
( * t 

"Kakor brat mi je bil. Mor- ; 
da ima kaj za svojo mater. Po- ] 
magajte!" < 

Preiskali so krvlve cunje 1 
' na njem. In našli so v krva- i 
1 vem žepu notes skrt>no zavit 1 

v kos usnja. Dve ženski foto-
grafiji so bili zataknjeni v H- 1 
stih: podoba stare gospe in i 
mlade deklice. Vmes kos pa- s 
pirja in tam je bilo zapisano z 1 
velikimi, razločnimi črkami: •! 
"Dajte moji nevesti prstan, ki c 
ga imam na desni roki in po- s 
zdravite mojo mater. Marko s 
naj to stori ali pa kdo drugi, j 
kdor bo ostal živ in zdrav. 1 
Morda bom umrl." i 

"Na, študiran človek se ml c 
zdi," je menil neki vojak. "Si ( 
tudi ti gospod?" 1 

"Skupaj sva v šolo hodila in \ 
skupaj sva bila poznejše v slu- I 
žbi pri banki. Storil bom, ka-
kor želi," ;e rekel Marko, spra-

vil notes in fotografiji, sneli s 
mrtvecu prstan in si obrisal r 
okrvavljene roke ob njegovo t 
suknjo. "Bog mu daj večen $ 
mir P r 

Potem so šli dalje, plezali i 
čez polje, ogibali se špičastim, t 
pretrganim, zamotanim žicam, c 
pregledali vsakega, ki je ležal V 
tod, odnašali ranjence doli pod r 
hrib. Samo tiste, ki niso mogli g 
hoditi, so polagali na nosila, 2 
druge so nosili doli, kakor se n 
je pač dalo. g 

Marko j« šel ž njimi in se n 
je čudil. Čudil se je, da ni bil k 
nič žalosten. 'Pregledoval je B 
vsa trupla, tipal, če srce še bi- v 
je in obračal tiste, ki so se mu 
zdeli poponoma mrtvi, z obra- " 
zom k zemlji, da ne bi vroče ji 
solnce prehitro spačilo obraza. A 
podobe božje. Delal je, kakor n 
drugi. Tega je poznal in one- « 
?a. In vendar ni bil žalosten, n 
ni mogel biti otozen.^Kakor 

r da je srce okamenelo, kakor 
; da nima več duše, ki čuti in 
1 trpi z drugimi. 
1 Ranjenci so imeli trde, hra-
' pave glasove, oči so jim bile 
• gioboko udrte, zmedene in 
( brez leska, lica rmena in suha. 
> čudno so it spremenili čez 
! noč, postarali, shujšali. Neka-
L teri so se sami vzdignili in 
; skušali hoditi, oprti na vojake, 
1 Eden se je zasmejal, ko so ga 

pobrali. Ves je bil stisnjen v 
; neko luknjo v zemlji. Mislili 
' so na prej, da ni nič ranjen, ko 
" je tako hitro skočil na noge 

pred nje in se zasmejal. Ve-
selo in brezskrbno, kakor da 

I ni tu v tem Žalostnem kraju 
' nego nekje drugje, doma med 

svoiimi, v veseli, brezskrbni 
» brezskrbni družbi. In kar v !hi-
' pu je prenehal smeh, usta so 
* se mu široko odprla, peneča 
' svetlo rdeča kri je brizgnila v 
i debelem toku iz njega, stresel 
> se je, padel na svoj obraz in 
• u m r l . . . 

!Potem so našli enega, ki je 
• imel razstreljeno koleno in tu-
- di desna roka mu je brez moči 
> visela nizdol, kakor da ni n e-

gova. Sedel je naslonjen ob 
špičast kol. Več jih je stalo 

1 tU pod strminč takih kolcev 
in na enetfi je visel, naboden 
mlad človek z mrtvimi, pre-
strašenimi, široko odprtim! oč-
mi; najbrž je padel od zgoraj 

1 in se nataknil v padcu na to 
> peklensko orodje. 'Ranjenec 

pod njim vje bil srednje staro-
sti, gosta brada je obdajala 
temen, razoran obraz, 

"Kaj ste prišli, bratje? O, 
hvala Bot^u! Samo, da ne bojn 
umrl na tem nesrečnem k r a - ' 
j u . . . Ali drugače že konec z 
meno j . . . Konec . . . Zavezal 
sem si rane, kakor sem znal, 
pa ne bi bilo 'škoda, če bi 'bil 
izkrvavel. Pohabljen sem za 

vedno . . . Ne bom več za de-
lo, In otroci moji, se mi zdi, 
bodo pač večkrat lačni, dokler 
saj Peter malo ne zraste. Pe-
ter je enajst let star, siromak. 
Ne bo mu lahko na svetu. 
Tež<ka stvar skrbeti za pohab-
l j e n c a človeka in šest majh-
ni"h b r a t o v . . . " J 

GoVoril je, pripovedoval. 1 
Odnesli 50 ga doli, pa še dolgo 
je odmeval njegov hripavi, to- 1 
žeči glas nazaj. I 

Tam doli so jih že nano- I 
i sili kakih trideset, štirideset j 

skupaj. Nekteri so ležali ne-
, premično in tiho na zemlji, ' 
kakor da so it umrli, nekte-, 
ri so vzdihovali in hropeli, dru- I 
gi so glasno jadikovnli: "Qh, 1 
fakaj nisem umrli Kaj bom 1 

J na svetu 'ves pokvarjen. Kaj i 

/ b o z beračem nesrečnim?!" -
"Oj, mati moja, če bi vedela, 
zakaj si me rodila?! Da bom 
poginil v takih strašnih bole-
činah . . . " — Zmagali smo pa 

! vendar! iSmo maščevali kri na-
ših/ očetovi" je kričal eden ha 
ves glas. 

Eden je imel ves raztflgan, 
krvfcv obraz. Nekaj časa je ti-
ho sedel med njimi, potem je 
skočil kvišku in opotegajoč se 
hodil eemtertje. "Slep sem, 
•bratje! Vse je črno in temno 
okrog mene in vendar čutim 
solnce na rol^ah. Oh, jaz ne-
srečnež! . . . Mpje lepe, dobre 
jasne oči I. . 1 Ugasnili so jih, 
prokle t i . . . Za vekomaj <sem 
izgubil oč i . . . Slep, bratje, oh, 
o h . . K r i č a l je na glas in ja-
dikoval in tožil in kri mu je 
kapala ne bom pozabil na to 
vse in na to strašno kri I Moj 
Bog, moj Bogi" 

Nekdo je odhitel proč. 
"In povsod je enako; pov-

sod okrqgi tako pobirajo," je 
rekel vodja Marku. " P 0 vseh 
tdh hribih in po dolini. Tam 
gori pri fortih jih še iskati ne 
mor/sjo, tam kar na kupe le-
žijo. Oh, moj Bog, groza j i 
to! Vse leži 9kupaj, eden čez 
druzega, živi in mrtvi in vsi 
krvavi, ranjeni, pomandrani, 
na kose raztrgani. Ne ves, ko-
ga bi bolj obžaloval, te, ki «0 
že umrli, mladi in močni, v 
najlepših letih, ali pa one dru-
ge, razmesarjene in se mučijo 
nečloveško, trpijo, ko mučeni-
ki. Oh, moj Bog, strašno je to! 
Meni jih je žal, neizmerno žal 
vseh I" 

"Za!?!" si je mislil Marko 
"Jaz ne vem, če mi jih je žal, 
jaz ničesar fle čutim, ničesar! 
Moj Bog, kaj je z menoj ? Saj 
nisem živina! Moj prijatelj je 
umrl, ki mi je bil, ko brat in 
niti solze mi ni bilo v oči. In 

r vsi ti, ki Jez i jo tod oKrog, vsi 
r ti mrtveci in ranjeni . , , moji 
1 tovariši so, moji b ra t j e . . . Sku-

paj smo trpeli, skupaj smo se 
. mučili, skupaj smo bojevali. . . 
s In vendaf vseeno mi j e . . . Ve-
\ sel s e m . . . Neko strašno za-
. dovoljstvo je v meni, da sem 
s jaz. jaz živ in zdrav, da se 
• meni ni ničesar zgodilo. Kako 
\ lepo je živeti, ( moj Bog, kako 

lepo! Vriskal bi na ves glas." 
1 Od nekje je pritekel silen, vi-
- sok vojak. Mahal je r. rokami 
i okolo sebe, ki so bile v zapest-
, ju odbite ali odstreljene proč. 
! Kri je brizgala na okrog, a 
• on se je krohotal. Zobje so se 
t mu svetili v rjavem obrazu, o-
1 či so se mu zlobno iskrile. "Ha, 
I ha, h a . . . " se je razlegalo o-
1 krog. Grozen, pretresujoč kro-

hot. 
1 (Sanitetni vojak je tekel -za 
1 njim. "Držite ga, primite ga! 
- Znorel je. Z zobmi si je odtr-
I i?al obveze. . . Z - zobmi! . . . 
i Oh, moj Bog!. . 

Vojaki so priskočili, zadrža-
! li reveža. Suval je s svojimi 
• strašnimi rokami v nje, pačil, 
I obraz in kričal: "Kmalu se bo-

va poročila Maja! Moja Maja, 
1 moja draga, kmalu se bom že-
1 nil s t ebo j ! . . . Pustite me, vra-
• gi!" Naenkrat je postal nje-
1 gov obraz miren in krotek in 
. začel se je jokati,, da je trgalo 

srce. 
"To je grozno! Oh, usmilje-

i ni Bog, kakšne strahote! Kak-
šni reveži smo mi vsi, ob, moj 
Bog, kakšni reveži!" je vzdi-
hoval neki vojak. 

Držali so ubogega norega 
človeka in sanitet mu je za si-
lo ybvezal roko "Saj se sam 
»bojim, da bom ob pamet," je 
tožil. "To je preveč, sama kri, 
sama*strahota. In v šatoreh je 
še hujše!" J 

"Tudi jaz sem ob pamet, sa-
mo Jia drug način *.. Zdaj 
bom začel peti, skakati, vris-
kati, kričati: Jaz živim, jaz ži-
vim] Nič nisem ranjen, zdrav 
s e m ! . . . Smejal se b o m . . . 
Kaj me brigajo vsi ti, ves svet, 
samo, da sem jaz živ, j a z . . . " 

Tisti vojak, /ki so ga poslali 
po zdravnika se je vrnil z vi-
sokim čoklatim, ali še jako 
mladim človekom. 

"Jaz sem še študent medici-
n a r . . . ampak bom storil, kar 
bom mogel," je rekel. "Kaj je 
kakšen Študiran med vami, ki 
je bil v mestnih šolah?" 

Marko je stopil pred njega: 
"Jaz sem bankovni uradnik." 

"Pomagali mi bodete. Za si-
l o . . . Vse je le za si to. . . Pov-
sod dela čez g lavo . . . Človek 
ne ve, kaj bi počel . . . Tega 
reveža odDeliite v sator Se cu-1 v I 

c r z 
nik poveda l . . . " je ukazoval, 

- kazoč na znorelega vojaka, 
t "Samo če bo kferi vtegnil. 

Noč in dan delamo, ne jemo, 
, ne spimo. In brez konca in 
• kraja krt, s a n e . . . obvezuj, re-
! ž i . . . S t raho ta ! . . . Tudi tega 

z razmesarjenim obrazom od-
, pe l j i te . . . Ouga se okrog, za-
i deva se v druge, mot i . . . Re-
1 vež ! . . . Oh, koliko teh reve-

že v ubogih! . . . Tako* me ti-
šči srce in boli, da bi kričal na 

> ves glas. Ubogi, ubogi vojaki! 
Ubogi ranjenci ! . . . <Jaz se ime-
nujem Nikola Dobrilovič, lalh»- < 
ko mi'rečete Nikola . . . Vsi me 
jpoznaj6. . . Oni dolgi Nikola 

1 — in vsak ve, kdo je to, da 
sem j a z . . . " je pripovedoval 
Hailcu in preiskoval ranjence. 

Marko mu je pomagal. Bil 
je spreten in dolgi medicinar 
ga je hvalil. 

"Veste, to je druigače, kakor 
na kliniki in po bolnišnicah. 
Kakšne komedije so bile, ka-
dar so nam pripeljali kakšne- : 
ga obupanca, ki se je bil nalo 
obstrel i l . . . Ali t 0 ttakajl To je 
vnebovpijoče, ta beda! Te za-
dnje dni in noči, nocoj, pa da- < 
n e s . . . Sami ranjenci, kamor 
padejo oči, na stotine in tisoče : 
Raztrgano meso, razdrobljene * 
kosti, potoki k r v i . . . Meni je < 
že slabo od tega duha in sem 1 
bil vendar močan, ko tiger. Sr- I 
ce se mi obrača v p rs ih . . . lo- i 
mi, kakor pravi jo . . . če bi le < 
mogel pomagati, vsem poma- j 
gati! Ubogi, ubogi l jud je ! . . . 1 
Kaj vas boli?" je vprašal ne- 1 
kega vojaka, ki je imel dolgo 1 
rano na stegnu. 1 

"Bol i? . . , Peče vraž je . . . In 
i >ama, se mi zdi, mi je tudi 

r an j ena . . . Boj Bog, da mo-
ra človek vse to prenašati!" 
Ampak jaz stiskam zobe, saj 
nisem ženska . . . ne bom se jo-
ka l . . . In pa ti imaš tako do-
bro in lahko roko, usmiljeno 
r o k o . . . Ne bi rad umrl, po-
trpeti je t r e b a . . . Bi rad že en-
krat videl ženo in o t roke . . . 
Bog na j ti blagoslovi tvoje 
r o k e . . / ' , 

"Ali ste slišaji?" je rekel dol-
gi medicinar Marku. "Nečlo-
veško trpi, to so neopisljive 
bolečine. . . s t r a šne . . . in hva-
li moje r o k e . . . Človek bi se 
zjokal." 

Marko ga je rad posluša}, po-
magal je ranjencem razlagati 
rane, držal jih je, podpiral 

Grozne rane je videl, golo, ske-
leče meso, k r i . . . slišal je nji-
hovo težko di'hanje, gledal v 
motne, trpeče oči, v uboge ru j 

mene, upadle, Od bolečin spa-
čene obraze. 

"Hočete cigareto?" je vpra-
šal medicinar. "še dva imam. : 

Moram se z nečim omotiti, 
drugače me bo prevzela omo- < 
tica. Fuj , ta strašna k r i . . . , ta 
d u h . . . 'Preveč je že tega, pre-
več . . . 

"In veste-li, kako je meni?" 
je začel govoriti Marko prvič, j 
"Zdi se mi, da sem ob pamet. , 
Nekaj čudnega se mi je zgo-
dilo. NičesaV ne čutim, kakor ; 
lesen sem. Strašno egoistično 
veselje, da jaz, jaz živim, da 
sem ztirav, .da nisem ranjen, j 
da se mi ni ničesar zgodilo, me 
prešinja s silno močjo. 'Plesal ] 
bi, skakal, vpil; Živim, živim! 
. . . Svojega prijatelja sem na- | 
šel danes zjutraj z raztrgani- \ 
mi prsi in nic nisem *bil žalo-
ste. Jaz ne vetji, ka j sem čutil 
. . . n ičesar . . . nobene žalosti 
. . . Da sem le jaz ž iv . . . In 
vsi ti mrtveci, vsi ti ranjenci, 
k i j ih obvezuje te . . . ničesar ne 
čutim, nobenega sočut ja . . . 
Zgražam se nad seboj ali od-
kritosrčno rečeno: še nikoli 
nisem bil tako vesel, tako mo-
čan, tako živ! Še nikoli . . . j 
Solnce sije, nebo je jasno in , 
modro in jaz ž iv im! . . . Razii- 1 
mite me: Jaz ž iv im! . . . AH pa t 
se mi bo morda zmešalo, bom , 
ob pamet? Je to že začetek? , 
' ' ' - j 

"Ste bili v bitki pri nasko-
ku?" je vprašal študent. 

"Da, tri dni. Neprenehoma. 
Čez mrliče sem gazil, čez ran-
jene sem se plazif n i p r e j . . . 
Sem se pripogibal ^od šrapne-
li, ki so frčali žareči nad mo-
jo glavo, topovi so grmeli in f 
rjoveli —, ko sodnii dan je <1 
bilo vse naokrog. Stokrat, tiT { 
'sofckrat sem občutil smrten r 
strah, grozo neopisljivo... L 

mene. Glavno je, da jaz, jaz 
živim in da na me sije soln-
ce. Vem, da je ta misel pre-
šerna in drzna, smešna . . . Ali 
jaz ne morem drugače . . . 2iv 
-sem in zdrav, ničesar se mi ni 
zgodi lo!—" je z^klical glas-
no in obraz njegov je b i l po-
nosen in svetel 

"Ali, ne, ne bojte se, to ni 
nič, to je naravno," je razjas-
njeval študent. "To silno, brez-
mejno in pretirano čustvo živ-
ljenja je reakcija smrtnega 
strahu, ki ste ga tolikrat obču-
tili m prestali. Ves ta egoizem, 
ta čudna zakrknost in neob-
čutljivost srca, vse to je posle-
dica predolgo zatajevane in 
premagovane smrtne groze. 
Narava si pomaga, kakor zna 
in more, na razne načine. Ko-
liko jih uniči vojska, pomandra 
in zdrobi! Ne samo one, ki so 
ubiti od krogel, oni ki umira-
jo od krvavžb ran, tudi oni dru-
gi, neranjeni klonejo pod ne- ' 
človeškimi napori, mukami, j 
pomanjkanjem. , Umirajo od 
slabosti, od raznih bolezni j . . . 
Ali čudno, tudi taki so, ki jih 
je vojska naredila močne in 
zdrave. Sorodnika imam, ofi-
cirja, ki je že mnogo let ner-
vozen , in slaboten. Ko se je 
začela vojska, smo vsi mislili, 
da bo najkasneje v štirinajstih 
dneh podlegel naporom in mu-
kam, da bo legel v kako gra-
bo in zaspal za vedno, utrujen 
in izcrpljen. Zdaj je postal v 
dveh mesecih močan, ko Goli-
jat ; širok čez pleča z napetimi 
mišicami; prsa so se mu ztiig- 1 
nila, obraz napolnil in oči se | 
mu svetijo, ko risu. Zdaj bi bi-
lo res škoda zanj, če bi ga za-
dela kroglja in bi u m r l . . . Ne < 
to ni nič takega, to je zmago-
slavno, brezobzirno čusfvo živ-
ljenja, ki vas skrbi," je ponav-
ljal študent. "To ni nobena du-
ševna bolezen. Vi ste danes , 
polni življenja, pijani življen-
ja, ker v a m je bila smrt pre- , 
blizu. In vse drugo, sožalje, < 
sočutje, tuga, vse to pride kas- • 
neje. Ctz par mesecev bodete 1 
morda mirno sedeli doma in ! 
mislili na ta d a n . . . Pa se vam ' 

bo stwnilo srce, zjokali se bo-
dete nad vsemi temi siromaki 
nad mrtvim prijateljem^ . J 1 

Prekinil se je. Odnesite 0 tega 
reveža stran. Ne bom ga mu-
čil, saj že u m i r a . . . " je ukazo-
val vojakom, ki so položili ve-
likega, močnega mliadega člo-
veka s prestreljenimi prsi zo-
pet nazaj na zemljo. "Se par 
minut, pa bo u m r l . . . ' . 

"Ha bo umrl," si je mislil 
Marko, "in jaz sem tako oma-
mljen oid življenja, tako poln 
zdravja in mladosti. Jaz ži-
vim ! Oh, previdno je to zlato 
solnce in to modrojasno nebo! 
Oh, življenje, krasota 1 . . . " 

P A Z I T E ! 

kje in kakšno blago kupujete, 
ker dandanes se prodaja v 
marsikateri trgovini staro, pre. 
ležano in mogoče Že ohžgano 
blago za novo, ter pravijo, da 
je za Kranjce vse dobro. To ni 
resnica, nafti Slovenci in Slo-
venke hočejo imeti čisto, sve-
že, dobro m trpežno blago za 
svoj denar, ker njih denar ima 
isto veljavo kot od druaega 
naroda. Zatorej vas opozarjam, 
cenjeni Slovenci m Slovenke, 
da če želite v resnici kupiti Či-
sto, sveže, dobro in trpežno 
blago. Pridite k meni, kjer do-
bite blago po najnižji ceni. Za 
obilen obisk se najtopleje pri- 1 

poročam. 

B E N O B. LEUSTIG, 
6424 St. Clair avenue. 

Tretja vrata od Addison Road, j 
(79-102) : 

. N • , • 1 

IŠČEM svojega prijatelja Jo-
sipa Grdanc. Tu sva bila pred 
14. meseci, in je potem odpo- j 
toval v Iowa, odkar nisem več ] 
slišal od njega. Prosim cenje- < 
ne rojake, da mi naznanijo, kje ] 
se nahaja, in bom vsakemu ze-|i 
Io hvaležen, ki mi naznani. J. I j 
(Plut, Box 86, Sunnyside, Utah, j l 

( 8 3 ) I 
• t 

DRUŠTVENI OGLASI. ] 
. 1 

EDINOST 
SI. Nap. Pevtko Pod. Sam. društvo 
ima sroje redne mesefine seje T*»ko 
drueo ftedelln v mesecu v Marko Br i- i 
teljnovl dvojni. 31. cesta In St. Clair, i 
Rojaki no uHttrtio vabljeni k obline- f 
mu priBtopu. Snr^emajo hp od 16. do 1 

] j), p j Kom 6202 St. Clair ave 

" SV. JANCZA KRSTNI K A, i t 37 JSKJ 
- Predsednik Loula J. Pire, «11» St. 
1 Clair »Ave.; Uijnik Ivan Artec, 1012 
. Bast 64 Street; blagajnik A. ZakraJ-
' Aek, aaatopnik Ant. GMina, 6127 St. 
i Clair ave. — Druitvo plačuje lepo te-

densko podporo. Seje ae vrle vsako 
tretjo nedeljo v meaecu • John Grdi-

- novi dvorani. 6021 St. Clair ave. Dru-
fltvenl zdravnik J. II. Sellfikar, 6127 

» St Clair ave. 1. april 13. 
i -

SAVA «t. S7 S. S. P. Z. 
. ima svoje redne seje vsako tretjo ne-

deljo r mesecu pri John Grdlna 6021 
- St Clair ave. — Predsednik Joa. Po-
. lanc 1101 SL 63 Bt; tajnik. M. Golob, 
1 4714 St. Cliir av; blagajnik T. Jereb, 
• 1268 B. 56th St . — V druitvo ae 

sprejemajo rojaki od 16 do 61. leta. 
' Torej imajo rojaki, ki so prekoračili 
- 46. leto, lepo priliko, stopiti v dru-
. Itvo, ki i s j e $8.00 na teden bolntlke 

podpore in |600.00 smrtnlne. 
l 1. teb. 18. 

L Dr. SRCA JEZUSA 
. ima svoje redne aeje vsako drugo 

nedeljo v mesecu ob 1. uri popoldne 
i v Knauaovl dvorani. — J o h n PekolJ 
j predsednik, 6011 Bonna ave.; Math 

Oblak tajnik, 1233 B. 60 bi.; J. Brus 
• rad. tajnik; John Levstek blagajnik 

1121 B. 66 S t F. Levstek ln F, Ko-
mldar odbornika. Marta! A. flkulj. 

- Društveni sdravnlk J. M. SellSkar, 
6127 St. Clair ave. 81. dec. 18 

1 SV. JOtEPA 
Sam. kranjako kat podp. druitvo 

1 ima redne mesečne aeje Četrto ne-
i deljo v mesecu, ob 8 ari pop. v Knau-

sovi dvorani. Vstopnina od 18 do 30. 
' leta fl.SOod 30. do 3.6. leta 12.00 In 
. od 35. do 40 leta |2.50. — Predsednik 

Frank Koren 1683 B. 41 Bt. prvttaj-
' nik Fr. KoimerlJ 466 B. 168 8 t Vol-
, llnwood, a tajnik A. Bolkm, 1186 B. 

63 St., blagajnik John Grm 1089 B. 
1 64 Bt. Rojaki se vabijo k obilnem 
• pristopu. Zastopnik sa sapadno stran 

(West Side) Georg Kofalt, 2038 W. 
' 106 St. N. W.. Zastopnik sa Newburg 
I John Lekan 3614 B. 80 St. S. B. 

1. Jan. 14. 

SV. ANTONA PADOVANSKEQA 
> Mlad. podp. druitvo v Newburg, O.. , 
- Ima svoje redpe mesečne aeje vsako 
, četrto nedeljo ob 2. pop. v M. Pluto vi 
- dvorani na 8611 B. 81 St. — Predsed-
• nik Joe. Globokar 8667 B. 81 St S.B. 

tajnik Joe. Lekan 3619 B. 80 St S.B. 
blagajnik Fr. Plut 3616 B. 81 St. S.B. 

• načelnik AloJtiJ Glina. — Seje se 
vrle vsako četrto nedeljo v mesecu 
v M. Plutov! dvorani 3611 B. 81 St. 

1. Jan. 14. 

LUNDER ADAMIČ i t 20 S.S.PX 
Dramatične In podporno druitvo 

1 Ima redne mesečne seje vsako drugo 
• nedeljo v ihesecu v veliki Knauaovl 

lvoranl dopoldne. Društvo daje $8.00 
' bolniške podpore na teden ln $600.00 
, smrtnlne. Redni mesečni aaesmeat Je 

11.00. Predsednik J. Marn 6401 Bonna 
ave. I. tajnik A. Gfobolšek 6312 Carl 
ave. blagajnikvA. Bolkla 1186 B 63 St. 
Natančneje poročila daje tajnik. Ro-
jaki so vabljeni k obilnemu vstopu. 
Sprejemajo se tudi ženske. 

1. Jan. 14. 

SV. ALOJZIJA 
Slov. kat vit. sam. druitvo 

(ma svoje redne mesečne seje vsako 
detrto nedeljo pop. ob 2. uri in redne 
vaje VBakl drugI ln četrti torek ob 
8. url zvečer v Knausovl dvorani. 
Predsednik John Gornik, 6106 Bt. Clair 
ave.; podpredsednik Frank Gornik, 
blagajnik Jak. Mauser, I. tajnik Fr. 
Strnisha, 1009 B. 62 St. Druitveui 
zdravnik J. M. Bellškar, 6127 St. Clair 
ave. Vsa pojasnila daje prvi tajnik. 

1. Jan. 14. 

SV. BARBARA i t 6. P. C. PA. 
Ima svoje redne mesečne seje vsako 
prvo nedeljo v mesecu ob 10. uri v 
John Grdlnovl dvorani. V druitvo M 
sprejemajo člani od 16 do 46 letta. 
Vstopnina Je po staroaU. Bolniške 
podpore se plača $7.00 na teden in 
takoj po vstopu. — Predsednik M. 
Colarlč 16820 Calcuta ave., tajhlk J. 
Trbovec 1636 B. 38 8 t ; blagajnik F. 
Kaplan 1866 B. 41 St. Pojasnila da-
jeta predsednik ln tajnik. 

1 Jul. 13. 

SLOVENSKA NAR. ČITALNICA. 
Ima svoje redne seje vsak prvi četr-
tek v mesecu ob 8. uri svečer v čl-
talnišklh prostorih na' 1167 B. Clat 
St. Knjifre se liposojujejo vsako ne-
deljo od 9. do 1L ure dop. in vsak če-
trtek od 7. do 9. sveč. Vaa pojasnila 
dajejo: Ivan Marn 1107 B, 64 S t 
predsednik. K. LenČe 6612 8t. Clair 
ave. tajnik. 1 Jan 13. 

s ; 

VRH PLANIN 
Sam. pevsko In podp. druitvo 

Ima svoje redne seje vsako prvo ne- 1 

deljo v mesecu in pevske vaje vsak 
torek In petek svečer ob 8. uri «feč. 
Predsednik Fr. Grdadolnlk, tajnik J. 
Roianc 426 B. 168 St., blagajnik K. 
MandelJ 16712 Waterloo Road. 

april 12. 

CIRIL METODOVA PODRUŽNICA^ 
št. 24, ustanovljena 2$, febr. 1910 v 
pomoč onim otrokom, katerim grozi 
nevarnost, da postanejo Nemci ali pa I 
Italijani ker ne morejo priti v slo- ] 
venske šole. Letni prispevek za člane ] 
je 60t Seje so vsako drugo. - nedeljo i 
v mesecu ob 9. uri dopoldne v Knau- 1 
sovih prostorih. — Predsednik L J. 1 
Pire 6119 S t Clair ave; tajnik John 
Vldervol 6127 St. Clair ave Mike Set- . 
nikar blagajnik. 6131 St. Clair ave? 

4 avg. 11 
—if i. t,.——i— • t 

LOŠKA DOLINA ^ . 
zboruje vsako četrto nedeljo v mese- 1 
cu v J. Grdinovl dvorani. Odbor za t 
leto 1913 je sledeč: J. Turk, 3958 St. < 
Clair ave predsednik, J. Kraševee, 1 
podpredsednik, L. Srpan, 6316 Glass 11 
ave. prvi tajnik, Fr. Kotnik, drujfi taj- I ] 

I nik, Ant. Mlhelf'^ blagajnik. Društve- j i 
i ni zdravnik je d F. J. Kern. 6&02 ji 
St. Clair ave. Društvo daje $7.00 na i 

i teden bolniške podpore in $100 imrt: . 
ni začasno, dbkler je blagajna 5p bolj 
majhna. Mesečnina znaša $1.00 In nič 
druzega. Rojaki, posebno Ix)2nnl se 
vabijo k obilnemu priBtopu. Vpiše 
ae lahko pri prvem tajniku l.ouis 1 

Srpan, 6316 Glass ave. 

ima svoje redne seje isaki drugI to- J 

rek v Mesecu v Knaurfovi dvorani ob < 
R. url avečer. — Predsednik Jos. Jarc 

JMJ1EMSERK. 
• Slov. Sam. Pod. dru&tv©. m • 

Ustanovljeno 1. januarija 1911 K ] 
2 tem« društvu lahko pristopi • vsak 
I- Slovenec od 16-45. leta. mera se 

skasatl i zdravniškim spričevalom. 

a S i d S K k u p i l o ' J e ^ i e 1 tudi krasno 
i- zastavo, kar Je občudovanja vredJso 
i- od tako mladega društva. Svoje re-
1 dne seje ima vsako zadnjo nedeljo v 
L mesecu v M. Bradel-novi dvorani. St. 
. Clair ave. In vogal B. 81. ceste. - -

predsednik Roman Maver, 1668 B. 43 
St.; tajnik John Ubic. 1686 13. 40 St. 

I blagajnik Jos. Itogar, 1149 B. 63 St.. 
1 Vsa pisma in dopisi naj se pošiljajo 
h a s 

* 1. jan 18. 
s .'i 11,111111"* "»•"" "'̂ »i' " " 

DELAVEC, i t i l S. D. P. Z. 
1 Ima redne seje vsako zadnjo nedeljo 
' v mesecu, ob 2. pop. na 6006 S t Clair 
• ave. — JOs. žele, 6108 Bt Clair ave. 

predsednik. Primo* Kogoj, 6006 St 
- Clair ave tajnik. John Svete. 6180 
, Bt Clair ave. blagajnik. Društveni 

sdravnlk sa pristop Je dr. White. V 
društvo se sprejemajo Slovenci od 18. 

' do U . leta Za $1.26,na mesec se a* 
j vam je te sa $7.00 bolniške podpore 
i ln $600.00 smrtnlne. Za nadaljna po-
1 Jasnila ae obrnite na društveni odbor. 
| 16. mare 13 

SV. VIDA* i t 25. K. t . K. J. 

i ima svoje redne mesečne seje prvo 
nedeljo v meiecu v Knausovl dvorani. 

V Predsednik Mike Setntkar, 6181 St 
Clair ave. 1. tajnik Jos. Rus«, 1308 B. 
66 8 t društveni zdravnik J. M. Be-
llškar 6127 Bt. Clair ave. Jer. Knaus, 

' zastopnik, Clanl se sprejemajo od 16. 
- do 45 leta. Usmrtnlna $600 ali 1000 
• ln $6.00 bolniške podpore na teden. 
1 Novovplsanl član mora prinesti sdrav 
: niške liste prvemu tajniku pred sejo, 
' nakar se pošljejo vrhovnemu edrav-
' niku; če ga ta potrdi,; druitvo pri 
1 prihodnji seji o njegovem sprejetja 
• glasuje. Isto velja sa članloe. Rojaki 

se vabijo k obilnem pristopa, 
1. avg. 12. 

DR. "SLOVENIJA" 
, lina svoje redne seje vsako prvo ne-

deljo v mesecu ob 8. uri popoldne 
v prostorih na 8044 St. Clair ave. 

/ Kdor ieli lahko pristopi bres da M 
' bil pred meseoom dnlj upisan, vstop-

nina od 17—36. leta prosta od 26— 
30 let $1.00. Bolnlika podpora je $6.08 
na teden. Vpraiajte pri predsednika 
F. Apelko, 3504 Bt Clair ave. ali Fr. 
dtuss, tajnik 6104 Bt. Clair ave. Ba 

i brate kateri pri topa jo Je sdravnlk F. 
J. Kern, 6302 Bt Clair ave. 

31. de«. 18. 

ŽALOSTNE MATERE B02JE 
Slov. mlad. sam. podp. druitvo 

| ima redne mesečne eeje vsako tretjo 
nedeljo v meaecu v Knausovl dvora-
ni ob 2. uri pop. in redne vaje vsak 
pondeljek ob sedmih zvečer v veliki 
Knausovl dvorani. — Predsednik Jos. 
Sadar 1167 Norwood Rd. tajnik Jos. 
Glavič 1834 B. 66 St. načelnik F. H. 
Mrvar, 1361 B. 66 St. Društvo spreje-
ma osebe od 16.4p 30. leta, ln plačuje 
$6.00 bolniške podpore. Udnlna sna-
ša 60c na mesec. 1. avg. 13. 

BV. FRANČIŠKA, š t 6«. K. J. S. K. 
Ima svoje redne seje vsako drugo ne-
deljo v mesecu na 2696 B. 79 Bt 
Predsednik Bgldlj Vrhovec 2682 B. 
79 St.; prvi tajnik Josip Perko, 8914 
Grand ave.; zastopnik A. ftušterilč, 
1618 Otter ave. Rojaki se vabijo k 
obilhem pristopu. 1. mare. 11 

SLOVENSKI SOKOL 
telovadno in podporno druitvo 

Ima svoje redne mesečne seje vsake 
tretjo nedeljo v mesecu na 6181 Bt 
Clair ave. ob 2. pop. Starosta Frank 
Hočevar, r tajnik Fr. Hudoventlk 1248 
E. 60 Bt.; blagajnik John PekolJ 8011 
Bonna ave. Društveni sdravnlk F. J. 
Kern. 1. Jan. 14. 

SV. ALOJZIJA (Newburg) 
Krsnjako alov. ka*. podp. druitvo 

Ima svoje redne mesečne seje vsa 
ko prvo nedeljo v mesecu v M. Plo-
tovi dvorani na 3611 B. 81 S t — 
Predaednlk J. Vidmar 3666 B. 81 Bt, 
tajnik Joe tj Trček 3696 B. 78 B t B. 
B., blagajnik Ant Fortuna 8683 B. 
81 St. S. B. 1. Jan. 14 

SRCA MARJJE (staro) 
iensko sam. podporne druitvo 

Ima redne mesečne seje vsak drugI 
četrtek v mesecu v Knausovih pro-
storih ob 8. uri zvečer. —(Predsednica 
Frančiška Lausche, 6121 St Clair ave; 
podpredsednica Mary Grdlna 6026 St 
Clair ave.; tajnica Fany Bimončli 
1170 B. 61 St.; blagajnlčarka Mary 
Haffner, 1208 Norwood Road, 
Druga tajnica Franja Trbeinlk; 
zapisnlkarca Joslplna Jaklič; pomol, 
tajnica Terezija Vidmar, odbornica 
Nelika Palčič. Nadzorni odbor: Ana 
Blatnik, Helena Mali Ana Skodlar. -
Društveni zdravnik Dr. F. J. Kern. 

A. marca 18. 
> l 

SOKOL, i t 62. S. D. P. Z. - v . > 
Slov. iensko podp. druitvo 

Ima svoje redne mesečno seje vsak 
prvi torek v mesecu v Setnlkarjevlh 
prostorih ob 8. uri zvečer. — Staro-
•tka Zofija Birk, 6029 Glass ave.; 
tajnica Fany Trbeinlk 1161 Norwod; 
blagajnlca Mary Poznik 1269 B. 68 St 

1. avg. 18 
• . i , . i i j 
CLEVELANDBKE SLOVENKE 

iensko podp. druitvo S. D. P. Z. 
Imajo svoje redne mesečne seje vsa-
ko prvo nedeljo v mesecu v prostorih 
g. Smrekarja na 82. cesti. Društvo 
daje $7.00 bolniške podpore na teden 
ln $600.00 smrtnlne. Slovenke se va-
bijo za pristop. — Marija Polončlč 

I predsednica 8100 Uniou ave. Frančl-
jška Penko tajnica 3567 B. 81 St. 
j Frančiška Juh bldgajnlca 3533 E. 88 ' , 

^f^jjjjy ''•':'. '' ' •.'Jlffli 
COLLINWOODSKI SOKOL" 

Samostojno društvo 
Ima svoje redne seje vsako četrtin n#> ; 
deljo v D. Stanlšlčevi dvorani, BedaJ 
Joe. Gornik na Calcutta ave. Odbor-
niki so: -F. Velkavft starosta, Vinko 
Starman tajnik, Kr. Mandel blagajnik; 
Ant. Dolinar -zapisnikar, M. Intihar 
drbruS*tv°oIje' sklenilo, da se opusU 



Ff -i ^ ^ ^ 

(Milan Dolinar.) 

Dolg, suh fant postava s ci-
gareto v rofki po vasi in priča-
kuj« tovarišev. Stefan Gabrov-
ski je še mlad fant, pa je ven-
dar i e videl precej svetai zdaj 
drvari po Bosni, drugič žge v 
Slavoniji opeko in v Ameriki 
je tudi že bil kadar je pa 
doma, ga je povsod dosti. Nje 
gov oče je bahat, bogat kmet, 
ki tiči najraje doma in misli, 
da zavzema njegova fara pol 
sveta, po materi je pa podedo-
val svoj nemirni, šaljivi, zna-
čaj. 
i Kadar rzvalijo fantje prav 
debelo, je Stefan gotovo med 
njimi. • ' . 

Danes je strašno nestrpen in 
se venomir ozira na vse strani; 
a, glej ga! kovač že prihaja; 
orjaški fant je, ki stopa trdo, 
da se drobijo kameni pod njim. 
In z.dTtuge strani prihaja Jo-
že, ki tudi ne zamudi nobene 
prilike. 

Ko je Stefan zaglecJal svoja 
dobra prijatelja, se je z globo-
kim, glasom nasmejal ter ji-
ma zasepetnil na uho: "Fanta, 
jaz se izmnzil očetu ključ od 
kleti. Hajdimo!" 

Izginili so brez sledu in mol-
če hiteli na bližnji grič; v do-
bri uri so se temeljito nabrali 
in glasno popevajoč zapustili 
zidanico. Bila je tiha, jasna noč 
in daleč naokrog se je razlega-
la veseljaška pesem. Vsi trije 
so bili tako zidane volje, da 
jim dekleta še na misel niso 
prišla: nabrali so 9uhljadi in 
brinja ter nalomilli vej, da bi 
zadostovalo za tri krese. Mo-
gočno je zaplapolal ogenj, gost 
dim se je valil proti nebu in 
i? n-jepa se / je sipalo nebfoj 
živih isker. 

Kovač in Stefan sta se izgu-
bila v njive. Stefan polahko na-
laga. Po travi se lovijo čudne 
sence, Štefanov ostro rezani 
ozraz žari od ognja. Njegoya 

| dlruga se vrneta s polnimi že-
pi in polnimi klobuki krom-
pirja. " 

"Glej, kako švigajo iskre,-

P ^ m a p m u f t M * i e seda 
"coprnica'*; že začno vsi trije 
pripovedovati čudne zgodbe o 
njih. Pokojni mežnar je znal 
za vse tak« vražarije in j« ne-
koč videl copmice pri polnoč-
nici; treba si je samo narediti 
stolček iz enoletne leskovke, in 
kdor sede nanj, jih vidi med 
povzdigovanjem: obrnjene sto 
proti izhodu in kažejo oltarju 
hrbet .Mežnarju so takrat kar 
lasje zrastli, da je poskočil s 
stolčka in takoj ti je vse izgi-
nilo. Nekoč jih je srečal na 
cesti, ko se je vračal s poroki. 
Vedel je, da ni dobro bežati 
pred taJkovimi prikazni, in baš 
ko so ga hotele strgati, se je 
spomnil modre besede starih, 
izkušenih ljudij. Obrnil je suk-
njo ter jo narobe oblekel, da 
so copmice izgtfbile vso moč 
nad, n j i m ' t e r - m u niso mogle 
žalega storiti. 

Denarja ne preskrbijo lju-
dem, če pa začrtaš na razpotju 
ris in iz kroga pokličeš vraga, 
ti začno leteti goreče branje 
in motike in plugi okrog gla-
ve; če se teh ne vstrašiš, se pri-
kaže zlodej sam in ti ižpolni 
sleherno željo. . 

"Fant je / ' se oglasi Jože, "ali 
ste že slišali, kako se lahko za-
dene v loteriji? Na kvaterni 
dan .greš ponoči na pokopali-
šče, in med tem ko bije enajst, 
deneš nepopisan listek na grob 
pokojnega znanca: še predno 
odbije ura, moraš biti pa spet 
zunaj in dokler bije polnoči, od-
neseš listelc; na njem so na-
pisane številke." 

To vražo sta oba že slišala in 
kovač pove zgodbo mutča, ki 
je na t a način poskusil svojo 
srečo. Sel je s prijateljem h 
grobovom, zdirjal pri prvem u-
darcu enajste ure skozi vhod, 
vrgel listek na grob in zbežal 
pravočasno vepkaj. Prijatelju 
je" hotel povedati, da je srečno 
opravil, no. ker ni znal razloč-
no govoriti, je le nekaj kričal: 
njegov tovariš je pa mislil, da 
ga strahovi že trgajo, pa se je 
vstrašil in zbežal. Mutec zdrči 
za njim, pa se ne vstavita prej 
nego v vasi; zdaj pa oba izgu-
bita korajžo, da se nista več 

< 

.. • p r 'H1 
vrnua 

Grmada je medtem do-
gorela, kovač je s kolom dre-
zal in brskal, po žarjevki in 
nametal "krompirja vanjo. 

J<^e in kovač nista bila po-
sebno prepričana, da živijo tu-
di copVnice, nekaj bi pa znalo 
biti vendar res.* Stefan edini 
ni čisto nič verjel, in ker je bil 
res vražji, ga prešine v tem tre-
nutku zabavna misel. Nagloma 
vstane in zama/hne z roko — 
mahal je, kakor da je smreka, 
ki se ji zibljejo v burji Veje — 
in priporočil tovarišem, da naj 
poskusijo na ta način svojo 
srečo. Liste bo on sam djal na 
grob starega očeta) ki ga je 
imel zelo rad in ta jim gotovo 
naznani prave številke. 

Brž je bilo vse dogovorje-
no, pozno v noč so zapeli pe-
sem ter odšli v vas. 

Dva tedna pozneje so doča-
kali predpisan kvaterni dan ter 
se sestali o mraku pred cerkvi-
jo. Izbrali so si bili samotno 
cerkvico s pokopališčem na 
Strmem bregu in precej zami-
šljeno stopali navkreber — Sa-
mo Stefan je bil razposajen in 
je venomer zbijal šale. Imeli 
so dobro uro hdcla do male 
podružnice jn dospeli so t ja 
pred jednajsto. M.olče so zapu-
šili cigareto, Stefan je držal v 
roki velik, lep kos belega pa-
pirja in v trenotku, ko je prvič 
udarila ura, smukne med gro-
bove, položi listek na grob sta-
rega očeta ter zdirja ven. Ko-
vaču in Jožetu se je glasno 
zasmejal, zakaj sta stala ž gor-
jačami in pipci v rokah ob vho-
du, da za vsak slučaj lahko 
premlatita prikazen, ki se bi 
drznila motiti jih. 

Sledila je neizmerno dolga 
ura. Stefan je bil prepričan, 
da mora drzen poizkus na vsak 
način srečno končati, a ona 
dva sta dvomila. Stefan je ve-
del, da njegov ugled brezmej-
no zraste, ko izve fara, kako 
srečen je bil to noč. Govoril je 
o strahovih in povedal grozne 
stvari o duhovih in coprnicah, 
kako so včasih trgale in mu-
čile neljubega jim človeka; Jo-
žetu in kovaču so rastli lasje 
in klobuk se jima je dvigal . . . 

Polnoči! Stefan poskoči, iz-

v roki pri njih. 
Kovač je ves "razburjen, išče 

šibiče in stika po vseh žepih, 
a jih ne more najt i ; Jože jih 
ima, a v vetru ne more prižgati 
kovač se vjezi, mu jih raztr-
ga iz rok, po mu v naglici pa-
dejo na tla. Stefan se glasno 
zakrohota in oba se vjezita 
nanj; noč je pretemna, da bi se 
videlo, je-li so na listku kak-
šne številke aH ne. Jože pro-
klinja in tiplje po tleh, zdaj 
prižge bQlj pazljivo — zlodja! 

"Smo že dobri f" 
Zavriskal je in objel oba. 

"Fantje, te bodo prave 1" 
tKakor bmrja jih je nesel na-

zaj v dolino, pope vali so na 
vse grlo in kričali, da se je 
zbudilo vsaj pol vasi. Brž so 
bili prevrženi vsi žepi t<r zlo-
ženi zadnji groši, in drugo ju-
tro na vse zgodaj je neslo ko-
vača naravnost v loterijo, ki 
je bila v mestu, dve uri pešpo-
ta daleč. 

Bliskoma se je raznesla po 
vsej fari povest, kako so ti tri-
je opolnoči hoditi na pokopa-
lišče in postali so takoj junaki 
dneva. Kjer sta se sešla dva 
človeka, je zaneslo pogovor 
na čudovito srčnost Štefana 
Gabrovskega in nekatere stare 
ženske so jih z&b»žjo voljo pro-
sile, da jim naj zaupajo srečo-
nosne številke, a zaman. Siro-
tfbustno so razlagali tsako ma-
lenkost in zadnja stvarca ni bi-
la pozabljena, kar se pa tiče 
številk, so molčali ko grobovi 
in nobena prošnja ni pomagala 
in nobeni oziri na botrinjstvo 
in žlahto. 

•Najboljše s<,je zdelo Štefanu 
zakaj tako imenitne ni bil u-
gnal še nikdar ne. Da je vrgel 
že popisan list na grob. ni nih-
če slutil in zdaj je sklenil, da 
za kotfec svoja dva prijatelja 
še malo potegne. 

Štiri dni po teh dogodkih se 
je vršilo žrebanje in fantje so 
se domenili, da pojde Stefan 
pogledat v mesto, koliko so 
zadeli. Fant se je držal nad vse 
resno, jo mahnil po cesarski ce-
sti, ni pa prehodil še pol pota 
do mesta, k o jo zavije k stri-J 

• 

Celo popoldne je ostal pri njem f 
in zvečer ' se je vrnil domov. 
Številk niti gledat ni šel, ker • 
je natanko vedel, da ne bo nič. 

PrisedSi v vas,' nalaie svoja 
dva tovariša, da so zadeli sto-
dvajset kron in da se jhji iz- . 
plača ta denar čez dva dni, ker 
ga danes ni bilo dovolj pri ro-
ki. To izmišljotino sta mu oba 
verjela in dva dni pozneje gre-
sta kovač in Jože praznično o-
blečena v mesto, da dvigneta 
denar. Stelan je začel zdaj raz-
mišljevati, kaj se bo zgodilo, 
čini se prazna povrneta in se 
je pripravil na strahovit pre-
tep. Obljubila sta, da prideta 
ob šestih nazaj, minila je pa 
sedma ura in minila je osma, 
a o njih ne duha ne sluha. 
Sdenjič ga vendar premaga ra-
dovednost, še enkrat pogleda, 
če ni batina morda nalomlje- j 
na ter odrine proti mestu. < 

Z vsakim korakom je njego-
va razburjenost rastla in < ne- , 
brojriih gostilen na obeh stra-' i 
neh ceste še opazil ni, čeprav j 
ni drugekrati izpustil niti eqe. 
Sele tikoma pred mestom se je j 
vstavil pred oštarijo, ker se mu , 
je zc|elo, da sliši v njej pope- , 
vati kovača in Jožeta. Smuko- j 
ma odpre vrata — bogme — 
tu sta oba pri polnem litru in i 
čim ga zagledata, stopita že 
pred njega. 

Ti strela, kaj si nas pa nala-
gal, ^ a dobimo stodvajset 
kron??" 

Stefan stisne trdneje bati- . 
no in hoče zamahniti, v tem 
trenotku mu pa porine kovač 
celo pest bankovcev pod n o s . . 

Stefan je ostrmel in skoraj 
jecljaje je zinil eno samo 'be-
sedico: "Koliko?" in gledal pi-
sane papirje. 4 

/Osemsto!" in oba sta ga ob-
jela. 

Stefan je kakor trapast zi-
jal v polno pest in šele čez par 
trenotkov se mu je vrnila pa-
met. Brž razloži prijatelji ma. 
da je on sam napisal vse šte-
vilke na listek in vrgel že po-
pisan papir na grob, pa oba le 
zmajujeta z glavami. Sele ko 
se tretjič priduši pri žviem Bo-
gu, mu vrjameta in vsi trije so 
zdaj prepričani, da ga je go-

, I • « | r I 

pisal številke. 
Posušivši liter so najeli voz) L—' J 

za j 

I H H H H I 26. varda. 
Noben drug državljan, ki se poteguje za kak urad* a l i * 

stopil kdaj prej pred volivce 26. varde, ki bi bil bol j sposer 
ben za svoje mesto, kot Geo. R. Hamm, napredni l i H f t h f J H 

Hamm je naprednjak v popolnem pomenu besede. £ H D p ? > 
dve leti kot predsednik North side Improvement Society p i 
naredil več za mesto kot se more pričakovati od Hmih • . H J 
reprezentira svojo vardo. 

Pod spretnim vodstvom Hamma je poatala North M l 1 
prijetno prebivališče. Razne jame, raiakule in d n ^ a n s f iN iM 
snov se je odstranila, kanali so se podaljšali, zanoaarjene «#•m 
ste so. se znova tlakale in poravnale, cele milje tlaka se Jtel 
položilo, io tlakovanje, ki se je že dolgo odlašalo, se je p r i b M l 

Kljub vsem neprilikam se je Hamm boril in tudi f r i i d j M 
naravni plin za to stran mesta. Sama ta zmaga ma i i i T i j j f j 
Hamma, da vsqk volivec o njem misli in ga podpia. F f i i m 
£0 centov. Poceni, kaj? 

Meščani Collinwooda so že večkrat izrazili svoje p r a a i n j b p ! 
in zahvalo Mr. Hammu, da so dobili povrnjene odstotke sw 
vodnih metrih, ker brez njegove pomoči bi meščani C o l i | 
wood a tega nikdar ne dobili. ,« ' • VfJ 

Hamm ni politikar, pač pa premišljen in energičen d A i f l 
vec za javno korist. 1 

Kot član mestnega zbora bi bil neprecenljive iihTi—mm 
:a 26. vardo. • - ' - f t^H 

Če. želite poštenega, energičnegt in popolnpga sasSlIH^fl 
etVa, volite za Geo. R. Hamma, progresivnega b n f i d s l i H 
mestni zbor, na volivni dan, 4. novembra. 

' " Jhtdmjtk 

TELEFON PRINCETON 1S44 L 

H MIHAEL SETNIKAR • 
V Slovenska Gostilna 
I 6 1 3 1 S T . C L A I R A V E . f . 1 j i 

Priporoča rojakom in druitvom prvo alaru—Ira < k — n p w CU»»- i -J 
H landu m viiihrt, i|rc, poroka In kntM ibrntli, b k r t a l n m M 
• drago prilik«. 

. 

VELIKA R A Z P R O D A J A . 
Pohištva, pečij, preprog in kaipetov. 

Okrogle mize s tremi deskami . . $7.50 in več 
Fine "brass" postelje, garantirane . . $7.00 in več 
Železne postelje, vse barve . . . $2.25 in več 
Omare z ogledalom ali brez . . . $5.50 in več 
Kuhinjske omare . . . • . . '. $4.50 in več 

K • 

Vse drugo pohištvo po najnižjih cenah v mestu. 

500 pecij za premog. :: 500 > pečij za plin. 
Se prodajo sedaj po najnižjih cenah* Vse blago se pripelje na dom isti dan, ko je prodano. 

CLEVELAND FURNITURE COMPANY 
5824 ST? CLAIR AVE * PRODAJALNE 7 0 8 EAST l£2nd ST. 

I GOTOV DENAR ALI KREPIT. 
• . - . . . . . . • • • . . ^ 



Nov* avtomobilne zveze na 
1 Spod. štajerskem. Kakor izve-
[ n o , se pripravlja avtomobilna 
p aveza Celje Konjice, eventu-
* tirno Celje - Maribor. Poskus-
| na vožnja se vrši že prihodnje 
5 dni in bodcmojmeli takrat ' pri-

liko o ' #iSncn^ gospodar-
\ *kem podjetju ie ojiširneje po-

ročati. O zvezi Poljčane - Koz-
- Brežice Brno ie govorili; , 

| dobi pa najbrže avtomdbilno 
/ avezo tudi gornjegrajski okraj; 

praktično bi bilo, ako bi šla ta , 
zveza do Kamnika. Z vsemi , 

5 temi zvezami se bodo nase ; 
prometne razmere zdatno -
zboljiale, kar je v interesu ce- f 
H h okrajev, zlasti pa trgov in f 
vetjih west. | 

Mnantno malo je obhajal 1 

v S t Mavru pri Gorici vpoko- ( 

jeni vikar, Josip Mošera, l o m a '' 
ta ,!Jvka. Mož je bil rojen leta ^ 
(8aa in je služboval kot duho- 11 

ven skoro ves čas v št . Mavru. P 
Bil je zvest delavec na rodnem J1 

bpjišcu v predtaborski dobi, c 

posebno delaven za časa tabor- n 

jev m tudi pozneje do razkola 1 

med Slovenci. 

y; - Mati; Ali ti je komisar Još-
k o že razkril svojo ljubezen? 

Hči : Ne; razkril mi je le, 
IpfolPto ima dolgov. 

• S Mati : Saj to je eno in isto! * * * 

Katehet je v soli pozval u-
naj se tisti oglase, pri 

9 p t e r i h doma pred obedom in 
HBft obeda molijo. Ker se ni 
H p č e oglasil, je tfatehet dalje 
nlvfpraial: :);< 

*Kaj nima nobeden očeta, ki 
H G | t e pri obedu spominjal Bo-

I "Jaz ga imam/ ' se je oglasii 
mali Nacek. 

MNo, ka j pa pravijo oče,'' 
vprašal je katehet. 
I f O c e ' ' je odgovoril Nacek, j 

J B h r t j o skoro vsaki dan: Oh, t 
H f c Bog — kakšnega hudiča ^ 
HEoram spet zreti. . 1 

M" * * * 1 

flffepček: Teta, pokažite mi i e! i 

Bfcpcek : Mama so rekli, da 1 
M g V a ž jezik s hudičevim oljem .« 
n p n n m . 
IHBL-^ — i_i 

i gano dete se boji ognja". Ali 
- mi more kdo imenovati podo-
• ben pregovor. 

Učenec: Umit otrok se bo-
• ji vode, 

B 
Zg«oneten umor. Kakor smo 

že poročali, so našli dne 15. , 
septembra v bližini "Narodne- < 
«ra doma" v Trstu mrtvega , 
moža, ki' je bil zadavljen z i 
brisačo. Mrtveca so spoznali i 
za jneke^a Eg. Gadosa. Ker ni-
so našli nobenega sledu o zlo- ^ 
čincih in sploh o celi stvari ni-
so dobili od nikoder pojasnila, i 

so sklepali, da je izvršil molž * 
samomor. — Čez nekaj dni na i 

to pa pride na policijo qni Eg. ^ 
Gados, katerega so proglasili 4 
za mrtvega, tako da policija 4 
končno o tem umoru ni prav 4 
nič vedela. Pred nekaj dnevi 4 
pa se je Ziglasila na policiji že- 4 
na finančnega stražnika Vren« { 
čarja in naznanila, da je izginil 4 
neznano kam njen mož Alojzij. 4 
Pokazali so ženi sliko dozdev- 4 
nega neznanega 'samomorilca 
in žena je spoznala v njem 
svojega moža. Tudi brisača s 

~ katero je bil mož zadavljen, j* 
' bila njena. Žena -'e reklla. da 
* ne veruje, da je izvršil samo-

mor, marveč je bil po njenem 
mnenju umorjen. Živela sta 
srečno v zakonu. Nekaj dni. 

' predno je izginil, je pisal mož 
1 svoji rodbini, kf je bila na po-

čitnicah, na j se vrne v Trst. 
Obljubil ;"e, da jim pride v Na-
brd^no naspoti. Od sosedov 
je izvedela žena, da je za časa 
njene odsotnosti ndki. nezna-
nec, precej sumljiv človek na 
videz, v njenem stanovanju. 
Sumijo, da je ta morilec in se-
daj išče policija tega neznanca. 

K * 

I Ogenj v Povirju. Strela je 
udarila v Povirju v hišo št. 33. 
Zanetila je ogenj, ki se je tako 
hitro razširili, da je v kratkem 
celo poslopje pogorelo. Prebi-
valci so si rešili komaj življen-
je. Skoda je velika, zavaroval-
nina m a h n a . Obstojala je-veli-
ka nevarnost, da pogori cela 
soseska, ker se je vnemalo že 
več sosednih hiš. 

y 

SO,000 rojakov se lahko prepriča, da so moja. zdravila najbolj koristna na svetu 
_ _ L • ' " • i— f • • 1 • • , ... - — 

>tM 
CENJENI O; W A<HCIC! 

Znano Vam je, da se je moj 7 let stari sinček 
grozno opekel/prša, eno roko in nogo, vse jeJ>ilo v 
mehurjih, obupal sem ze, da bo moj otrok še ozdra-
vil, iPovedal nmje pa moj prijatelj, da imate Vi naj-
boljšo iavbo za opekline, za v ake rane, kraste, tu-
rove, bule in lišaje, zaradi tega sem se takoj do Vas 
obrnil in v resnici pe je moj sinček v kratkem z 
Vašo hvalevredno žavb6 popolnoma pozdravil. Le-
pa 'hvala Vam za Vaše. dobro delo in Vas ne bom 
nikdar pozabil. Uvrstite to moje pismo po vseh no-
vinah, da se tudi drugi rojaki v taki potrebi pri vas 
poslužijo. 'Vas pozdravim, Vaš rojak 

Fr . Butala,6220 St. Clair Ave. Cleveland, O. : 

= C E N J E N I ROJAK J. W1AHOIC! 
^ Dobil sem naročbo za mojo spolno bolezen: Ni-
m sem hotel takoj odgovoriti ampak sem se hotel pre-
. 1 pričati, če so Vaša zdravila v resnici koristna. Sedaj „ 
J M sem pa popolnoma prepričan, da so Vaša zdravila 
M od velike koristi za bolnika, zaradi tega Vas želim 
/ 1 priporočati vsakemu našemu rojaku, da se v potre-
& »bi na Vas obrne, samo Vaša zdravila so najboljša, ne 

i^J samo, da se pri Vas denar prihrani, ampatf človek 
jivi zbeži velikem bolehanjU. 

Koliko sem jaz trpel in denar dajal in vse za-
Jt t stonj, dosti sem bolečih prestal, dokler nisem se do 
" Vas obrnil, sedaj sem hvala Bogu popolnomma zdrav 

in Vam ostanem hvaležen do groba. Vas pozdravim 
= M. Tesla, P. O. Box 530 Marseille*, 111. 

CBN J ENI G. WiAHCKM 
Dobil sem vaše zdraviloma lisaj na roki, kateri me je dol-

go mučil, in lepo se Vam zahvalim za Vaša v resnici najbolj-
ša zdravila. V osmih dneh sem lišaj popolnoma odstranil, in 
roka je sedaj popolnoma zdrava, ne bom Vas pozabil, ampak 
zanaprej vskemu rojaku najtopleje priporočal. Z vsem spo-
štovanjem ostanem Vaš zahvalni rojak 

Paul Wigler, R. F. D. 5. P. O. Caro, Mich. 

' DR AO I ROJAK J. VViAHCIC! ^ 
Sprejel sem zdrSvilo za revmatizem za mojo ženo, trpela 

~~ ;e na tej bole-sni črez 8 let, vsako zdravilo ji ni nič pomagalo. 
Probal sem že velika in vse zastonj, od Našega zdravila se je 
pa žena v osmih dneh popolnoma ozdravila in je sedaj čisto 
zdrava in Vam bo hvaležna kakor tudi jaz. 10 let sem v Ame^ 
riki in vsake vrste medicine kupoval ali tako koristnih pa še 
nisem vi<lel. Zato vas bom priporočal vsem rojakom in Vam 
ostanem vedno hvaleien in Vas pozdravim vaš rojak 

Sandor iFutioh, 816 So. 2nd St. Steelt6n, Pa. 

DRAGI ROJiAK J. W'AiHCIC! x 

Vas lepo pozdravim in Vas prosim, da mi pošljete zopet 
take tinkture kakor zadnjič za lase, zgubi! sem skoro lase in , 
sedaj ko sem se začel z vašim zdravilom mazati, so mi začeli 
lepi gosti lasje rasti, Vam se lepo zahvalim Vaš rojak * 

Joe. Skraba, P. O. Box 142 Ely, Minn. 

CENJENI ROJiAK J. WAHCIČ! 
Lepo se za'hvalim, lasje so mi popolnoma narasli, opro-

stite, da se Vam nisem preje zahvalil, ker sem čakal tako dol-
go, da sem se popolnoma prepričal. Še enkrat se Vam lepo 
zahvalim in vas bom vsakemu priporočal. Vas pozdravim 
Vaš rojak 

B. Profaca, Old Dom. Line S. S. Co. Norfolk, Va. 

. '! ' 1 ' ' '' ' " - : I • • i< - .. 
CENJENI G. J. WAiHOIC! 

•Prosim Vas, da mi pošljete en lonček Vaše Alpen poma-
de ravno take kakoršne ste mi poslali, ker ta pomada bo za k 
mojega prijatelja. Meni so brke lepo narastle, za kar se Vam 
lepo zahvaljujem. Vas pozdravim Vaš dobrožele^i 

Mike Nivich, 172 Watkins Ave. Willmerding, Pa . 

G. JiAKiOB J. W'AHfCltC, Cleveland, Ohio. 
Danes sem imel priliko videti mojega prijatelja s katerim 

sem govoril m kate*ega ste Vr od revmatizma popolnoma 
ozdravili, po imenu Josef 'Kalamir, on Vas je meni jako pripo-
ročal, radi tega Vas prosim, da mi takoj pošljete eno steklenico 
"Wahcic's Fluid" za revmatizem, pošljite po Expressu COD. 

- Vas pozdravim Vaš rojak 1' * 
Peter Stritof, 2229 Washington St. Gary, Ind. . 

DRiAGI ROJiAK J. WAJH(ČICI 
Jaz Steve Brdič sem naročil od Vas en lonček Alpen Po-

made za brke, in je pomada jako koristna in brke so mi popol-
noma narasrie zakar se Vam lepo zahvalili, Pošljite še en lon-
ček za mojega prijatelja. Vas lepo pozdravim, Vaš 

Steve Brdič, 2266 Archer Ave., Chicago, 111. 

CENJENI ROJiAK J. AVAHCIO! ' 
Naznanim Vam, da . sem dobil Vaše zdravilo za kurje oče-

sa, za katero Vam bom vedno hvaležen, prav je kar pišete v 
novinah; v treh dneh sem odpravil popolnoma moje kurje 
očesa, za kar se Vam lepo zahvalim in Vas pozdravljam z 
vsem spoštovanjem^ 

Martin Jalovec, P. O. Vancouver, B. C. Canada. 

JACOB WAHČIČ, 1092 E. 64th St., Cleveland, Ohio. 
Jl^^^^^HE' • • ''-i'* ' i . ••'' i' «V . ' -ftr * • i O I 'V''. •'•>*; 

P R I P O R O Č I L O . 
v Vsem cenjenim Slo-

vencem in Slovenkam se 
najtopleje priporočam v 
nakup vsakovrstne in 
najboljše zimske vrhnje 
obleke, kakor tudi spod-
nje obleke, katero dobite 
pri meni po i vedno naj-
nižji ceni. 

V zalogi imam fini izber, 
ženskih in otročjih sukenj, oblek 
s žeketom, princes oblek, kikelj, 
vsakovrstne ženske, moške kot 
otročje štrikane jopiče, fine krst-
ne obleke, kapice, in dr. 

POSEBNOST. 
Vse princes obleke čisto volnene 
vredne $7.50, se bodejo proda-
jale samo po $4.95 in to od so-
bote 18. oktobra naprej do so-
bote 25. oktobra. Ne zamudite 
tega časa. 

Še posebno se pri-
poročam vam nevestam, 
kadar bodete potrebo-
vale fine poročne obleke 
vence, šl&jerje in vse dru-
ge potrebščine, in pri 
meni dobite vse, kar po-

1 '• \ / '•: 

trebujete za poroko ved-
no po najnižji ceni kot 
kje drugje. 

Na dan poroke pošljemo 
na dom eno najbolj izuijenih 

i.) • ... • i' ' 

spletalk las, ki vam spletp lase 
in vas opravi za poroko po naj-
boljšem ukusu in brezplačno. 

Za obilen obisk vas uljadno 
vabim ter se priporočam za pod 
piranje mojega poduzetja kar 
najtopleje. 

\ •. ' • -r T* ^ Mit »iilRF- ' . wm1 \t£ .• r.U~*. •• r; *MMri 

priyn r i n icTifi 6424 ST> CLAIR AVENUE-D t l l U W0M kEi^r I IVI TRETJA VRATA OD 
••.". > '•/ • 1 i f . ' . i-,„ - M & z i ' ':¥. . . r . k .. . i ' t . '-.lJB-. •.,„•. ' 


